NEC

Barbar projektor

NP64/NP63/NP54/NP43

Bruksanvisning

OPEN >

e Projektorns modellnamn framgéar av typskylten, NP64, NP43, NP63G,
NP54G respektive NP43G.
Alla modellerna hénvisas till som NP64, NP63, NP54 och NP43 genom hela
bruksanvisningen, med undantag fér nagra avsnitt under specifikationerna.

* NP63 och NP54 distribueras inte i Nordamerika.

* NP64G distribueras inte.
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e DLP och Brilliant Color ar varumérken som tillhér Texas Instruments.
* IBM &r ett varumarke eller registrerat varuméarke som tillhor International Business Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varuméarken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och
andra lander.

¢ Microsoft, Windows, Windows 7, Windows Vista och PowerPoint r antingen ett registrerat varuméarke eller varu-
marke f6r Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

e MicroSaver &r ett registrerat varumarke for Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

« Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumérken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive agare.

* Det registrerade varumarket Bluetooth® ags av Bluetooth SIG, Inc.

* Innehaller programvara (UBQ-Blue Bluetooth protokoll 2.0+EDR (QD ID : B010586)) fran Canon i-tech,Inc & Ca-
non Information Technologies Philippines,Inc.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(8) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du
ifrdgasatter, fel eller utelamnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konse-
kvenser som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor NP64/NP63/NP54/NP43, och férvara
den néra till hands for framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromférsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget ska finnas s& néra apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

ﬁ Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
f A E underhall.

Las informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Kassering av den forbrukade produkten

markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tilloehdr, inklusive lamporna. Vid kassering
av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har
kdpts.

Utrustning som inlAmnas péa sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.

Ei EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat foreskriver att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
I



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ér till for att projektorn ska fa en Iang livslangd och fér att férhindra brand och elskador. L&s
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation
¢ Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- ndra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller vdrmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
e Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om réatt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna hélla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.

- Kontakta din aterférséljare fér ndrmare anvisningar.

VARNING:
e Tack inte dver linsen med nagot annat an projektorns skjutbara linsskydd nér projektorn &r pa.

Det kan éverhetta foremalet och méjligen orsaka brand eller skador fran varmen som ljusstralen genererar.
. JAN
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Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart férkortas.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

e Settill att ventilationen &r tillrécklig och att ventilationshalen inte ar blockerade for att forhindra att varme genereras
i projektorn. L&mna minst 4 tum/10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

e Vidror inte ventilationsutloppet pa den hogra framsidan (sett framifran), eftersom det kan bli varmt nar projektorn
ar pa samt aven en stund efter att strommen till projektorn har stéangts av.

HOT

e Forhindra att fraimmande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn. Forsok inte att plocka ut foremal
som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en skruvmejsel i projektorn. Om nagot
foremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och Iat en kvalificerad servicetekniker ta ut
foremalet.

e Hall inga foremal pa projektorn.
e Vidror inte natkontakten vid askvéder. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

e Projektorn &r avsedd for en stromforsoérjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz (NP64/NP43) eller 200-240 V AC 50/60
Hz (NP63G/NP54G/NP43G). Kontrollera att den strémkéalla som anvands uppfyller dessa specifikationer innan du
anvander projektorn.

e Titta inte in i linsen nar projektorn ar pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

~
420
* Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt,
varfor féremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller 6gonskador.
e Placera inte nagra foremal som latt kan paverkas av varmen framfér en projektors ventilationséppning.
Om du gor detta kan féremalet smélta eller dina hander f& brannskador fran varmen som kommer ut fran ventila-
tionsGppningen.
e Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten néatkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.
- BO&j inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller nagot annat tungt féremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.
- Varm inte upp natkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hénder.
e Stang av projektorn, koppla loss natkabeln och lamna in projektorn fér service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av foljande intraffar:
- Om néatkabeln eller natkontakten ar skadad eller sliten.
- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.
- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.
- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.
- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behdver service.
e Dra ut ndtkabeln och eventuella andra kablar innan du bar projektorn.
e Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér k&pan eller byter lampan.
e Stang av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.



Viktig information

FORSIKTIGT

Anvand inte justerfoten for nagot annat &ndamal &n den &r avsedd. Om du bér eller hanger projektorn i justerfoten
(i vaggen eller taket) kan den skadas.

Sand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

Valj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvénda projektorn flera dagar i f6ljd. (I menyn véljer du [INSTALLN] —
[ALTERNATIV(1)] = [FLAKTLAGE] — [HOG].)

| 60 sekunder efter att lampan satts pa och medan POWER-indikatorn blinkar gron ska du inte bryta strémmen.
Om du gor det kan lampan ga s6nder i fortid.

Delar av projektorn kan védrmas upp temporart om natanslutningen kopplas bort antingen vid normal anvandning
av projektorn eller nar kylfléktarna arbetar. (Kylflaktarna startas efter att strommen har stédngts av med POWER-
tangenten pa projektorns hélje eller pa fjarrkontrollen.)

Var férsiktig néar du lyfter upp projektorn.

A Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Du far aldrig védrma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte raknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vdnda + och - pa batterierna réatt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa

For att byta lampan foljer du anvisningarna pa sid 79.

Byt lampan nar meddelandet [LAMPAN HAR UPPNATT REKOMMENDERAD LIVSLANGD, VANLIGEN ERSATT
DENNA MED EN NY.] visas. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade
livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Rér inte splittret.

Om detta intréffar ska du kontakta din aterférsaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hégtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.
Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ocksa géra att ljusstyrkan minskar.

A FORSIKTIGT:

» VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r da extremt het. Stang av projektorn, vénta tills
kylflaktarna stannar och koppla sedan bort natkabeln. L&t lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

¢ Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under
projektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.
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Viktig information

Om laget Hog hojd 6ver havet

e Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 5000
fot/1500 meter eller hogre.

o Att anvanda projektorn vid héjder éver havet cirka 5000 fot/1500 meter utan att stélla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka 6verhettning och att projektorn sténgs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och séatt sedan
pa projektorn.

e Att anvanda projektorn vid héjder dver havet lagre an cirka 5000 fot/1500 meter och stalla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sé& att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

e Att anvanda projektorn vid hdjder éver havet cirka 5000 fot/1500 meter eller hégre kan forkorta livslangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att f& allmanhetens uppmarksamhet pa
platser sasom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller forstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.
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1. Inledning

@ Vad finns i férpackningen?

Kontrollera att forpackningen innehdller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas
nagra delar.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behdva skicka ivag din projek-
tor.

Projektor

Mjuk véska
(24BS7901)

Nétkabel VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAA x 2)
(US: 7N080228) (7N520073) (7N900881)
(EU: 7N080017)

Endast féor Nordamerika
@ Registreringskort
Begransad garanti
For kunder i Europa:
Aktuell giltig policy hitter du pa var hem-

sida:
Guide fér snabbinstallation NEC Projector CD-ROM http://www.nec-display-solutions.com
(7N8NO0711) Bruksanvisning
Viktig information (7N951461)

(For Nordamerika: 7N8N0651)
(Fér andra ldnder &n Nord-
amerika: 7N8N0651 och
7N8N0661)


http://www.nec-display-solutions.com

1. Inledning

@ Introduktion till projektorn

Detta avsnitt innehéller en presentation av din nya projektor samt en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kdp

Denna DLP™ projektor ar en av de absolut bésta projektorerna p& marknaden idag. Med denna projektor kan du
projicera tydliga bilder upp till 300 tum (matt diagonalt) fran din PC eller Macintosh (stationér eller barbar), VCR,
DVD-spelare eller dokumentkamera.

Du kan placera projektorn pa ett bord eller pa en vagn, projicera bilder fran en punkt bakom skarmen eller mon-
tera den permanent i taket *1. Fjarrkontrollen kan anvéndas tradIost.

*1 FOrsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken for personskador, ska projektorn instal-
leras av en erfaren tekniker.

Taket méste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser. Kontakta din aterforsaljare for narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:
e Kompakt och ljusstark DLP-projektor
Den latta DLP-projektorn erbjuder hég ljusstyrka med en inbyggd 0,3 W monohdgtalare.
e Ett mekaniskt skjutbart linsskydd
Projektorn har ett mekaniskt skjutbart linsskydd.
Under normal anvandning av projektorn stangs bild och ljud av om linsskyddet sténgs.
e CO2-méatare
Denna funktioncvisar energispareffekten i form av minskningen av CO,-utslapp (kg) nér projektorns [EKO-LAGE]
ar installt till [PA].
Mangden av reducerade CO,-utslapp visas i bekraftelsemeddelandet vid avstdngning och pa [INFO]-sidan i
skdrmmenyn.
*  AUTOFOKUS-funktion

Nar du slar pa strommen, &ndrar zoominstallningen eller placerar projektorn pa ett nytt stalle aktiveras AUTO-
FOKUS-funktionen omedelbart.

Fokussensorn pa projektorn kdnner av avstandet till skdrmen och justerar fokus automatiskt, och férkortar pa
sd sétt tiden som kravs for installning.

e Automatisk vertikal keystone-korrigering

Auto Keystone-funktionen gor att projektorn kan upptécka lutning och korrigera vertikal snedvridning automa-
tiskt.

* Direktavstangning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning ("Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan
projektorn stdngas av (&ven medan en bild projiceras) genom att natanslutningen kopplas bort.

For att stdnga av stromférsdrjningen nar projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en om-
kopplare och en brytare.

 Funktionerna AUTOMATISKT STROMPASLAG och AUTO STROM AV

Funktionerna AUTO STROM PA(AC), AUTO STROM PA(COMP.), AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTI-
MER minskar anvandningen av POWER -knappen pa fjarrkontrollen eller projektorkapan.

* Med den medféljande fjarrkontrollen kan du tilldela projektorn ett KONTROLL-ID

Flera projektorer kan kdras separat och oberoende av varaandra med samma fjarrkontroll genom att varje pro-
jektor tilldelas ett ID-nummer.

» VAGGFARG-korrigering
Inbyggd VAGGFARG-korrigering gér att fargerna anpassas vid projicering pa dukmaterial som inte &r vita
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1. Inledning

e Bildvisaren stéder USB-minnen eller Bluetooth® tradlds teknologi (endast NP64/NP54)
Projektorerna NP64 och NP54 har bildvisaren.
Med bildvisaren kan du visa bildfiler som lagrats pa ett separat salt USB-minne, d& minnet satts i projektorns
USB-ingéng.
D& den separat salda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) ansluts till projektorn, kan du 6éverféra bilder trad-
I6st fran dina datorer eller mobiltelefoner med Bluetooth tradldsa teknologi.

Se férteckningen éver lander och omraden som stdds av den separat salda Bluetooth USB-adaptern (NPO1BA)
pa sidan 38.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang éar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. Lagg ner
nagra minuter pa att ldsa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvis-
ningen inleds med en dversikt. Hoppa éver avsnitt som inte géller dig.

Bilderna av projektorn i denna bruksanvisning visar exempel frdn NP63.



1. Inledning

© Namn pa projektorns delar

Fram/Ovansida

Zoorr_ispak Fjarrkontrollsensor
(— sid 22) (— sid 8)

Kontroller
(— sid 6)

Lins
Linsskydd
(— sid 5)
Fokussensor
(— sid 22)
Justerfotsknapp Ventilation (utlopp)
(— sid 21) Haér strémmar varmluften ut.
Justerfot
(— sid 21)
Baksida
Inbyggd sékerhetsfastpunkt ( f§ )*
Anslutningspanel
(— sid 6)

Hégtalare

Ventilation (intag) Ventilation (intag)

Nétanslutning
Anslut den medféljande nétkabelns trestiftskontakt har, och anslut
den andra &nden till ett vdgguttag. (— sid 15)

*  Sékerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sakerhetssystem.



1. Inledning

Undersida
Kylpumpslock
(— sid 81)
Bakre fot
(— sid 21)
Lampkapa
(— sid 79)

Oppna och stinga linsskyddet =
Skjut linsskyddet till hoger for att avtacka linsen. > %

Skjut linsskyddet till vanster for att tAcka linsen.

“llanannnsal

OBSERVERA:

e Linsskyddet fungerar tillsammans med AV-mute-funktionen. Under normal anvdndning av projektorn stings bild och ljud av
om linsskyddet stangs; bild och ljud aterstalls ndr det 6ppnas.
Bild och ljud ar avstdngda nér linsskyddet ar stangt, men lampan ar fortfarande tand. | detta ldge stiangs projektorn av auto-
matiskt efter ungefar 2 timmar.

* Drainte i linsskyddet med vald och anvénd inte kraft riktad uppat eller nedat. Det kan skada linsskyddets skjutmekanism.




1. Inledning

Ovansida

SN
w
(6)]

6 7

o

LAMP ©
e @) [ yp @D
v é)
@/STANDBV

2 1 8 9

1. POWER-tangent (ON / STAND BY) (()) (- sid 16, 6. MENU-tangent (- sid 52)

®:
@?’;

28) 7. AUTO ADJ. 4/ SOURCE b / Keystone AV tang-

2. POWER-indikator (— sid 15, 16, 28, 83) enter (— sid 18, 25, 27)
3. STATUS-indikator (- sid 83) 8. ENTER-tangent
4. LAMP-indikator (— sid 79, 83) 9. EXIT-tangent
5. FOCUS-tangent (— sid 24)
Funktioner pa anslutningspanelen

1 2 3 4 5

| | I I
NP63/NP43 o@Emo @® @ ©O) @

a a
COMPUTER IN VIDEOIN  S-VIDEOIN  AUDIOIN  PC CONTROL

6

{-0©0@ J

COMPUTER IN VIDEO IN S—VIDED IN AUDIOIN PC CONTROL

1. COMPUTER IN / Komponentingang (15-polig 6. USB-ingang (typ A)
mini D-Sub) (- sid 12, 13) Da ett separat salt USB-minne ansluts kan du visa
2. VIDEO IN-anslutning (RCA) (- sid 14) Z;I;ier som finns lagrade pa USB-minnet (— sidan
3. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid Da den separat salda Bluetooth® USB-adaptern
14) (NPO1BA) ansluts till projektorn, kan du éverféra
bilder tradldst fran din dator eller mobiltelefon med
Bluetooth tradldésa teknologi. (— sid 49)

OBSERVERA: NP63 och NP43 saknar USB-ingang.

4. AUDIO IN-ingang (ministereo)
(— sid 12, 13, 14)

5. PC CONTROL-port (8-polig Mini DIN) (> sid 91)

Denna port anvander du for att ansluta en PC eller
ett styrsystem. Pa sa satt kan du anvanda din PC
och ett seriellt kommunikationsprotokoll fér att styra
projektorn. Om du skriver egna program finns ty-
piska PC-kommandon pa sid 91.



1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

ECO MODE KEYSTOA EW/— 25
23 D O Gﬁ
HELP FOCUS ASPECT [VOLe 26

it U

1. Infrarédséndare
(— sid 8)
2. POWER ON-tangent
(— sid 16)
3. POWER OFF-tangent
(— sid 28)
4,5,6. COMPUTER 1/2/3-tangent
(— sid 18)
(En COMPUTER 2/3-tangent &r inte tillganglig pa
projektorer i denna serie)
7. AUTO ADJ.-tangent
(— sid 27)
8. VIDEO-tangent
(— sid 18)

9. S-VIDEO-Tangent
(— sid 18)

10. VIEWER-tangent
(— sid 38. VIEWER-tangenten &r inte tillganglig pa
NP63 och NP43.)

11. ID SET-tangent
(— sid 70)

12. Tangent for siffertangentbord/CLEAR-tangent
(— sid 70)

13. FREEZE-tangent
(— sid 30)

14. AV-MUTE-tangent
(— sid 30)

15. MENU-tangent
(— sid 52)

16. EXIT-tangent (— sid 52)
17. AV<€p-tangenter (— sid 52)
18. ENTER-tangent (— sid 52)

19. MAGNIFY-tangent (+) (<)
(— sid 30)

20. MOUSE L-CLICK-tangent*
(— sid 36, 37)
21. MOUSE R-CLICK-tangent*
(— sid 36, 37)
22.PAGE «/p-tangenter*
(— sid 36, 37)
23.ECO MODE-tangent
(— sid 31)
24. KEYSTONE-tangent
(— sid 26)
25.PICTURE-tangent
(— sid 57, 59)
26.VOL.-tangent (+) (-)
(— sid 28)
27. ASPECT-tangent
(— sid 62)
28.FOCUS/ZOOM-tangent
(— sid 24. ZOOM-tangenten ar inte tillganglig pa
projektorer i denna serie.)

29. HELP-tangent
(— sid 75)

* Knapparna PAGE «/», MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar endast nar den valfria fjarrmottagaren

till musen (NPO1MR) &r ansluten till din dator.



1. Inledning

llaggning av batterier

1 Tryck bestadmt pa batterilocket 2 Satt i nya batterier (AAA). Var 3 Skjut tillbaka locket 6ver bat-
och skjut av det. noga med att vdnda + och - pa terierna tills det snéapps fast.
batterierna ratt. Blanda inte nya och gamla, eller

olika typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik éverdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig vdrma upp, demontera eller kasta batterier i 6ppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vanda + och — pa batterierna ratt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Fdrbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlésa fjarrkontrollens rackvidd

30°

22 fot/7m

Fjérrkontroll Fjérrkontrollsensor

pa projektorkdpan

Fjérrkontroll 30°

30°

e Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot / 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande
till fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

e Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor,
eller om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga
batterier.



2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokallor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda. Men innan du bérjar maste du
forst:

@ Installera projektorn och en duk.

@® Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 12, 13, 14.

©® Ansluta den medféljande natkabeln.
Se sid 15.

OBSERVERA: Se till att ndtkabeln och alla
andra kablar &r losskopplade innan du flyttar
projektorn. Tack over linsen med det skjutbara
linsskyddet nar projektorn flyttas eller inte an-
Till végguttaget. vands.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stdrre blir bilden. Minsta bildstorlek ar 33 tum (0,84
m), méatt diagonalt da projektorn ar ca 57 tum (1,44 m) fran vaggen eller skarmen. Den storsta bildstorleken &r un-
gefar 300 tum (7,6 m) nar projektorn ar ungefér 484 tum (12,3 m) fran vaggen eller duken. Anvand ritningen nedan
som en ungefarlig guide.

Skérmstorlek (enhet: cm/tum)
[ 609,6(B) x 457,2(H) / 240(B) X 180(H)

Skérmstorlek

Sogn

[[487,7(B) X 365,8(H) / 192(B) x 144(H)

2401.

[406,4(B) x 304,8(H) / 160(B) x 120(H)

200!.
Tagn

[ 365,8(B) x274,3(H) / 144(B) x 108(H)

[(304,8(B) x 228,6(H) / 120(B) X 90(H)

150

[ 243,8(B) x 182,9(H) / 96(B) X 72(H)

[ 203,2(8) x 152,4(H) / 80(B) X 60(H) T \

[ 162,6(8)x 121,9(H) / 64(B) < 48(H) 10gs
[(121,9(B) X 91,4(H) / 48(B) X 36(H 83 \\\
[ 81:3(8) x61,0(H) / 32(B) X 24(H) > 55

Linsens mittlinje

OBSERVERA:

e Avstanden anges som vérden mellan tele och vidvinkel. Anvénd detta som tumregel.

e Zoomspaken justerar bildstorleken upp till +/~10%

e Or ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se nasta sida.

e Om man andrar bildstorleken bériar AUTOFOKUS-funktionen att justera fokus och om man &ndrar projiceringsvinkeln bérjar
autokeystonefunktionen korrigera keystoneférvrangningen.

9



2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstorlek

Foéljande visar réatt inbdrdes forhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestdmma place-

ringen.
o
Avstandstabell
C
Dukens mitt =
L_/,
B
Dukens nederkant
D|
2,28"58 mm
Linsens mittlinje
Projektor nederkant
Dukstorlek B C D o Dukstorlek B C D o
Diagonalt | Bredd Héjd Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele Diagonalt | Diagonalt | Bredd Hojd Vidvinkel - Tele Vidinkel - Tele
tum tum tum tum tum tum grader tum mm mm mm mm mm mm grader
33 26 20 13 - 57 3 - 12,6 33 838 671 503 321 - 1440 70 - 12,6
40 32 24 15 57 - 69 3 150 - 125 40 1016 813 610 390 | 1450 - 1760 85 | 150 - 12,5
60 48 36 23 87 - 105 5 14,9 - 124 60 1524 1219 914 584 | 2200 - 2660 | 127 | 149 - 124
67 54 40 26 97 - 117 6 14,9 - 124 67 1702 1361 1021 653 | 2460 - 2970 | 142 | 149 - 124
72 58 43 28 104 - 126 6 14,9 - 124 72 1829 1463 1097 701 2640 - 3200 | 153 | 149 - 124
80 64 48 31 116 - 140 7 14,8 - 12,3 80 2032 1626 1219 779 | 2940 - 3560 | 169 | 14,8 - 12,3
84 67 50 32 122 - 147 7 14,8 - 12,8 84 2134 1707 1280 818 | 3090 - 3740 | 178 | 14,8 - 12,3
90 72 54 35 130 - 158 8 14,8 - 12,3 90 2286 1829 1372 877 | 3310 - 4010 | 191 [ 14,8 - 123
100 80 60 38 145 - 176 8 14,8 - 12,3 100 2540 2032 1524 974 | 3690 - 4460 | 212 | 148 - 123
120 96 72 46 174 - 211 10 148 - 123 120 3048 2438 1829 1169 | 4430 - 5360 | 254 14,8 - 12,3
150 120 90 58 219 - 264 13 147 - 123 150 3810 3048 2286 1461 | 5550 - 6710 | 318 (14,7 - 12,3
180 144 108 69 263 - 317 15 147 - 123 180 4572 3658 2743 1753 | 6670 - 8060 | 381 [14,7 - 12,3
200 160 120 77 292 - 353 17 14,7 - 123 200 5080 4064 3048 1948 | 7420 - 8960 | 424 [14,7 - 12,3
220 176 132 84 321 - 388 18 14,7 - 12,3 220 5588 4470 3353 2143 | 8160 - 9850 | 466 (14,7 - 12,3
240 192 144 92 351 - 423 20 147 - 123 240 6096 4877 3658 2337 | 8910 - 10750 | 508 | 14,7 - 12,3
260 208 156 100 | 380 - 459 22 147 - 123 260 6604 5283 3962 2532 | 9650 - 11650 | 551 (14,7 - 12,3
280 224 168 107 | 409 - 494 23 147 - 123 280 7112 5690 4267 2727 | 10400 - 12550 | 593 (14,7 - 12,3
300 240 180 115 | 439 - 530 25 147 - 123 300 7620 6096 4572 2922 | 11140 - 13450 | 636 | 14,7 - 12,3

B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens mitt
C = Projiceringsavstand
D = Vertikalt avstand mellan linsens mittlinje och dukens underkant (dukens éverkant vid takmontering)

o. = Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Vdrdena i tabellerna dr designvérden och kan variera.

10




2. Installation och anslutningar

/\ VARNING

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en
kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsalja-
re fér ndrmare information.

Forsok inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt under-
lag. Om projektorn faller i golvet finns det risk for
personskador och aven projektorn kan skadas all-
varligt.

Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvédndas om
temperaturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C
(104°F). ([EKO]-laget valjer automatiskt vid en
temperatur pa 95°F till 104°F/35°C till 40°C. Obser-
vera att [EKO]-laget stélls in automatiskt vid 86°F
till 104°F/30°C till 40°C vid anvandning pa [HOG
HOJD OVER HAVET].)

Utséatt inte projektorn for fukt, damm eller rék. Detta
forsamrar bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig
sd att varmen bortleds. Tack inte for ventilationsha-
len pa sidorna eller framtill pa projektorn.

11

Reflektera bilden

Né&r du anvénder en spegel fér att reflektera projek-
torns bild far du en mycket storre bild nar utrymmet ar
begransat. Om du behdver ett spegelsystem ska du
kontakta din NEC-aterférséljare. Om du anvéander ett
spegelsystem och din bild &r inverterad, korrigerar du
bildens orientering med MENU- och A, V¥, <, -knap-
parna pa projektorkapan eller fjarrkontrollen. (— sid
68)



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvadnder en bdrbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i stand-
by-ldge och innan du sldr pa strommen till den barbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte dr ansluten till projektorn innan man sétter pa den.
* Om skdrmen blir blank ndr du anvénder fidrrkontrollen kan det bero pad datorns skdrmslédckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den barbara PC:n innebar detta inte att signalen sénds ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12 funktions-
tangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att
vaxla mellan externdisplayvalen.

COMPUTER IN AUDIO IN
p —

— =
HEO ==
O o
- — ==
:::‘::::: on~
===
< S
=SSS=E= !

‘ ()200000000000000 Y/
¥L

VGA-signalkabel (medféljer)

Till projektorns 15-poliga mini
D-sub-kontakt. Om en signalkabel
som &r ldngre &n den som medféljer

Stereo miniplug-audiokabel kabel (medfdljer ej)

anvénds, rekommenderas bruk av f\\
en signalfdrstérkare (séljs separat).
Vammssmsssmssssssnnannna (oo &%
=
vemmmnmnn | iennnnnnn e nnnneana( s ] O] >

OBSERVERA: Till dldre Macintosh-da-
@ torer ska du anvénda en stiftadapter,
v
®

som séljs separat, (medféljer ej) och
ansluta dem till datorns videoport.

B|=
=
Q|| D

@)
@)

IBM VGA eller kompa-
tibler (bérbara) eller —
Macintosh (bérbara) ( [=»

:
8

OBSERVERA:
e Skruva ner volymen pa datorn innan en audiokabel ansluts till en dators hérlurskontakt. For att forhindra hérselskador, justera
volymen pa bade projektorn och datorn till en ldmplig niva efter att projektorn anslutits till datorn
e Om en ljudutgdng pa din dator ar av minikontaktstyp, anslut audiokabeln till den.
e Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokalla via en rasteromvandlare (scan converter) som séljs
separat.
Detta beror pd att projektorn i grundinstallningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle handa, gér
du foljande.
- Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild pa skarmen sa att skarmen fylls upp och tryck darefter pa AUTO ADJ.-tangenten pa fiérrkontrollen eller pa
projektorhéljet.
- COMPUTER IN-anslutningen stdder Plug & Play (DDC2B).

12



2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

Anvand ljudutrustning for att f& stereoljud.
Projektorns inbyggda hégtalare ger monoljud.

COMPUTER IN AUDIO IN
‘ N (Cjp00000000000000 y
\_];

Extra 15-polig-till-RCA (hona) x 3-kabel
(ADP-CV1E)

=

Stereo miniplug - till - RCA-audiokabel (medféljer ej)

i

A

Komponentvideo-RCA x 3-kabel * i *
(medfdljer ej) \

I ‘ I DVD-spelare

—y—
Y Cb Cr L R ”

©O®® | © ® =
Component || AUNID.OLIT —

o o Audiokabel (medfélier ej)

Audioutrustning

AN NN NN NSNS NSNS EEEEEEEE

»,

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare

Anvand ljudutrustning for att f& stereoljud.
Projektorns inbyggda hégtalare ger monoljud.

S-VIDEO IN
[VIDEO IN AUDIO IN

)0000000000 &

-
E

S-videokabel (medfdljer ej) Stereo miniplug - till - RCA-audiokabel (medféljer €j)

Videokabel (medfdljer ej)

Audioutrustning

=}

Videobandspelare
1 1
v,
® © ©
L R VIDEO S-VIDEO
AUDIOOUT ||  VIDEO OUT

Pessssssssssssssssssssssssesnannnnnnnnnnnn e s I

Audiokabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare for mer information om videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hdnda att bilden inte visas korrekt nar du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakat via
en rasteromvandlare.

TIPS: AUDIO IN-minikontakten (Stereo Mini) delas gemensamt av COMPUTER-, VIDEO- och S-VIDEQO-ingangarna.

14



2. Installation och anslutningar

Ansluta den medfdljande néatkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tretiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vagguttaget.

Projektorn kommer att ga in i

standby-lage. | standby-lage lyser ;m:,s i
POWER-indikatorn orange och powsn?

STATUS-indikatorn lyser grént nar FOCUS
[NORMAL] ar valt féor [STANDBY-

LAGE]. \

(' ON/STAND BY

Till vdgguttag

\

Se till att kontakternas stift fors in helt, bade i projek-
torn och i vdgguttaget.

/\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan varmas upp temporért om nétanslutningen kopplas bort antingen vid normal anvénd-
ning av projektorn eller nar kylfldktarna arbetar. Var férsiktig nar du lyfter upp projektorn.

15



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du séatter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Sitta pa projektorn

OBSERVERA: Innan du sétter pa projektorn maste du forst ansluta natkabelns trestiftskontakt till projektorns AC IN-kontakt och
nétkabelns andra dnde till vdgguttaget. Se till att projektorn &r i standby-ldge och att strémindikatorn lyser orange.

1. Skjut linsskyddet till héger fér att avtdcka linsen.

2. Tryck pa POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa pro-
jektorns hélje eller POWER ON-tangenten p4 fjérr-
kontrollen i 1 sekund.

POWER-indikatorn kommer att lysa grént och projek-
torn kan anvéndas.

TIPS:
* Nar du sétter pa projektorn aktiveras AUTOFOKUS-funktio-
nen genast. (— sid 22) Standby-lige Férbereder att  Projektorn
* Nér meddelandet "KONTROLLPANELENS LAS AR AKTIVE- starta 9ang
RAT” visas, betyder det att [KONTROLLPANELSLAS] ér pa. Lawe 2 e e o
(_) Sld 68) STATUS@ STATUS © STATUS ©
POWER (O POWER. (@) POWERJOF
Efter att du slagit p& din projektor, se till att dator- eller
videokdéllan &r paslagen och att linsskyddet &r dppet. Fast gron/orange Blinkar grén  Fast gron sken
sken

OBSERVERA: Nér ingen signal finns tillgdanglig, visas NEC-logo-
typen (grundinstallning), eller en bla eller en svart skarm. Projek-
torn véxlar automatiskt till [EKO]-ldge nér projektorn visar NEC-
logotypen, en bl eller en svart skdrm.

Projektorn atergar till INORMAL]-ldge sé fort en signal anslutits.

Se sid 83 fér ndrmare anvisninger.

16



3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

Anmarkning angaende startskdrmen (Huvudskarm for val av sprak)

Nar du satter pa projektorn for férsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 21 meny-
sprak.

Folj stegen nedan for att vélja ett menysprak:

1. Anvénd tangenten AV4 eller » for att vélja ett av de
21 spraken fran menyn.

LANGUAGE B
PLEASE SELECT A MENU L ANGUAGE.

@
& ENGLISH DANSK NORSK AV-MUTE FREEZE
DEUTSCH PORTUGUES TURKGE MENY exir
FRANCAIS CESTINA PYCCKMA we o
ITALIAND MAGYAR e b
ESPAROL POLSKI EAAHNIKA
SVENSKA NEDERLANDS iz
BAEE SUGMI Bt o]
G EXIT G EXIT 4 :SELECT < :SELECT
2. Tryck pa ENTER-tangenten fér att bekréfta valet. @
- AV-MUTE FREEZE
MENU EXIT

Nar du gjort det fortsatter du med menyn. s @ . - .
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar POUER®  coous |
detta. (— [SPRAK] sid 65) %“

& oNSTAND BY h

OBSERVERA:
e 0m ndgot av féljande intréffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

- Om projektorns interna temperatur ar for hég, kommer projektorn att detektera onormalt hog temperatur. | det tillstandet
gar projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre kompo-
nenter kylts ned.

- Nér lampan nar slutet av sin forvantade livslangd kommer projektorn inte att sdttas pa. Om detta intréffar, byter du lampan.

- Om lampan inte tands och STATUS-indikatorn blinkar pd och av sex ganger, ska du vdnta en hel minut och sedan sétta pa
strémmen.

e Projektorn kan inte stingas av med ON/STAND BY-tangenten eller POWER OFF-tangenten medan POWER-indikatorn blinkar
gront i en cykel pa 0,5 sekund pd och 0,5 sekund av.

Sténg inte av strammen till projektorn inom 60 sekunder efter att den slagits pa och en bild visas.

Bilden pa skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta &r normalt. Vinta 3 till 5 minuter tills lampan sta-
biliserat sig.

Om du slar pa strommen till projektorn direkt efter att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande ar
hdg kommer fldkten att arbeta en stund varefter projektorn visas bilden.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

@ Vilja kélla

Vélja dator- eller videokélla

OBSERVERA: Satt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till projektorn.

Justering med tangenterna pa projektorhéljet o o @ g
1. Tryck pa » (SOURCE)-tangenten da inga menyer visas.
Listan éver kéllor visas. & ousraney

- Om en meny visas, ska du trycka pa EXIT-tangenten for att stdnga me-

nyn och bérja. NP63/NP43

2. Tryck snabbt ndgra gdnger pa »-tangenten fér att vélja signalen

. (e, DATOR
som ska visas. R

] VIDEO
=]

| ENTER J Gy $

Kéllans namn &ndras i ordning och visas framhdvd varje gang du tryck-

er pa »-tangenten. NP64/NP54

- Signalen fran den valda kéllan visas.

© DATOR

TIPS: Automatisk detektering av signalen VIDED
Hall »-tangenten intryckt i minst 2 sekunder fér att starta sékning efter ndsta $-VIDEQ
tillgdngliga signalkalla. LR

Att hitta signalen automatiskt dr inte tillgangligt for killan Bildvisare pd NP64 och T e .
NP54.

Med fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna VIDEO, S-VIDEO, COMPUTER eller
VIEWER

ON G OFF | 1040,
-

COMPUTER

VIDEO S-VIDEO VIEWEI

OBSERVERA: VIEWER-tangenten ar inte tillgdnglig pa NP63 och NP43.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

Val av standardkallan

Du kan ange en kélla som standardkalla sa att denna kalla alltid valjs nar strommen till projektorn slas pa.

1. Tryck p4a MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvd gdnger pa »—tangenten fér att vélja [IN-
STALLN] och tryck pa V-tangenten eller ENTER-tang-
enten for att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pé »-tangenten tre ganger for att vélja [ALTER-
NATIV(2)].

4. Tryck pa V-tangenten sex gdnger fér att vélja [VALJ
STARTINGANG] och tryck pa ENTER-tangenten.
Skarmen [VALJ STARTINGANG] visas.

(— sid 74)

5. Vélj kéllan du vill tilldela som standardkélla och tryck
pa ENTER-tangenten.

OBSERVERA: For att stilla in [BILDVISARE] som standardkalla pa
NP64 eller NP54, vélj [BILDVISARE] fran skdrmen [VALJ STAR-
T/NG/TNG] och tryck enter, eftersom att hitta signalen automa-
tiskt inte dr tillgdngligt for kéllan Bildvisare pa NP64 och NP54.

6. Tryck nagra gédnger till pa EXIT-tangenten fér att
stdnga menyn.

7. Omstarta projektorn.
Kéllan som valdes i steg 5 visas nu.

TIPS: Nar projektorn dr i vdnteldge sétter en datorsignal fran en

dator ansluten till ingdngen COMPUTER IN pd projektorn samtidigt
som datorns bild projiceras. (JAUTO STROM PA(COMP.)] — sid 73)
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KELLA STl NSTALLN L RESET
« ALTERNATIV(2) > (3s3)
AVSTANGNINGSTIMER AV
STANDBY-LAGE NORMAL
AUTO STR&EM PA(AC) AV
AUTO STRSM PA(COMP.) AV
AUTO STRBM AV AV
VALJ STARTINGANG SENASTE
ENTER EXIT
. DATOR
NP63/NP43

VALJ STARTINGANG

C SENASTE

C  AUTO
> DATOR

> VIDEQ
> S-VIDEO

NP64/NP54

VALJ STARTINGANG

O SENASTE

O AUTO
> DATOR

> VIDEQ
> $-VIDEO
O BILDVISARE




3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

€ Justera bildstorlek och position

Manuell drift

Se till att projektorn star pa ett plant och jamnt underlag, samt
att den &ar vand rakt mot duken.

[Stélla in justerfoten]
Lyft upp projektorns framkant for att justera bilden i héjdled.
(— sid 21)

[Zoom]

Anvand ZOOM-spaken for att justera bildstorleken pa skar-
men. (— sid 22)

Automatisk drift
[AUTOFOKUS]

Du behéver bara placera projektorn pa en plan yta for att bil-
den ska fokuseras. (— sid 22)

[AUTO KEYSTONE-korrigering]

Nar man justerar hojden pa en projicerad bild eller &ndrar pro-
jiceringsvinkeln aktiveras den AUTO KEYSTONE-funktionen
for att snabbt korrigera den vertikala férvrangningen. (— sid
23)

TIPS: Om den projicerade bilden ar férvrdangd horisontellt, flytta pro-
jektorn till hoger eller vanster for att centrera bilden horisontellt pa
skarmen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant. Justerfotsknapp

A\ FORSIKTIGT:

Rér inte ventilationsutloppet nar du justerar foten eftersom detta
kan vara mycket hett nar projektorn ar pa och medan den kyls
ned efter avstangning.

2. Tryck justerfotsknappen framtill pa projektorn uppat och hall
den i detta ldge for att sldppa ut justerfoten (maxhdéjd).

Justerfot Ventilation (utlopp)

3. Sldpp justerfotsknappen for att Iasa justerfoten.
Nér den projicerade bildens héjd eller projiceringsvinkel &ndras,
aktiveras den AUTO KEYSTONE-funktionen fér att snabbt korri-
gera den vertikala férvrdngningen. (— sid 23)
Justerfoten kan férldngas upp till 0,98 tum/25 mm.

Du kan justera projektorns frontvinkel ungefér 10 grader (uppét).

/\ FORSIKTIGT:

Anvand inte justerfétterna f6r nagot annat &ndamal an de &r avsed-
da.

Om du bér eller hanger projektorn i justerfoten (i vaggen eller taket)
kan den skadas.

4. Rotera de bakre fétterna till dnskad hojd for att passa in bilden
pa projiceringsytan.
De bakre fétternas hojd kan justeras upp till 0,16 tum/4 mm (1 vin-
kelgrad).
Forlédng inte de bakre fétterna med mer &n 0,16 tum (4 mm). De
kan d& lossna fran projektorns undersida.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

ZOOM

Anvand ZOOM-spaken for att finjustera bildstorleken pa du-
ken.

OBSERVERA: Nar du vrider pa ZOOM-spaken justeras fokus auto-

matiskt. Om ZOOM-spaken roteras, justeras fokus automatiskt. For

mer information, se "AUTOFOKUS” nedan.

e Om projektorn flyttas fram och tillbaka, kan bildstorleken pa skar-
men &nadras.

e Justera justerfoten om bilden ar forvrangd vertikalt.

AUTOFOKUS
Projektorns fokussensor kdnner av avstandet till skdrmen och justerar bildens fokus automatiskt.

e AUTOFOKUS aktiveras nar féljande atgarder utfors:
- Paslagning av strémmen
- Andring av zoomspakens lage

Omplacering av projektorn

- Andring av projiceringsvinkeln

Effektiv autofokusrackvidd for 4:3-skarmbild

Projiceringsavstand Bildstorlek (tum)
Tele (zoom pa min.) Vidvinkel (zoom pa max.)
Minsta avstand 571'1,6m 33" 40"
Storsta avstand 216,5"/5,5 m 123" 149"

Nér projiceringsavstandet ar stérre an 5,5 m/216,5" kommer fokussensorn inte att fungera som den ska. Du méaste
da anvénda FOCUS-tangenten for att fokusera manuellt.

OBSERVERA: | vissa fall kan det hdnda att AUTOFOKUS-funktionen inte fungerar korrekt eller att AUTOFOKUS rédckvidden blir
mindre beroende pa omgivningens forhallanden.

Under féljande omstéandigheter fungerar inte AUTOFOKUS-funktionen.

e Om du anvénder en genomskinlig skdrm.

e Nér det finns foremal mellan projektorns fokussensor och skdrmen.

e Nar projektorn flyttas sa langsamt att fokussensorn inte kan kdnna av avstandet till skirmen.

o Ndr skdrmen, inte projektorn, flyttas. Fokussensorn kan d4 inte kdnna av avstandet till skdrmen.

TIPS: For att stinga av AUTOFOKUS-funktionen véljer du i menyn [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [AUTOFOKUS] och sedan
[AV].
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

AUTO KEYSTONE-korrigering

Funktionen for AUTO KEYSTONE-korrigering korrigerar den vertikala distorsionen hos en projicerad bild pa skéar-
men. Det kravs inga sarskilda atgarder. Placera bara projektorn pa en plan yta.

= -

OBSERVERA: Beakta féljande nar du anvander den AUTO KEYSTONE-funktionen:

e Den AUTO KEYSTONE-korrigeringen aktiveras 2 sekunder efter att du dndrat projiceringsvinkeln under pagdende projektion.
e Korrigering av vénster, hdger eller horisontell keystoneférvrangning ar inte tillgdnglig.

Placera projektorn sa att linsytan ar parallell med skdrmen.

Justera ocksa hdjden med de bakre fotterna, sa att projektorn star plant.

TIPS: For att stinga av den AUTO KEYSTONE-funktionen véljer du i menyn [INSTALLN] — [ALLMAN] — [AUTO KEYSTONE] och
sedan [AV]. (= sid 64)
Det gér att justera [KEYSTONE] manuellt, dven ndr menyinstaliningen for [AUTO KEYSTONE] aktiverats.

OBSERVERA: Den AUTO KEYSTONE-korrigeringen kan gora att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

@ Justera fokus manuelit

Anvand manuell fokusjustering i féljande fall:
e Vid justering av fokus utanfér den effektiva réackvidden

¢ Vid finjustering av fokus
e N&r menyinstallningen fér [AUTOFOKUS] ar avstangd

Justera med tangenterna pa héljet eller med fjarrkontrollen

1. Tryck latt pa FOCUS-tangenten. - e
Fokusjusteringsbilden visas. e o =y il Kg,.ggm
POWER ® ) ﬁB]" SOURCE PEL)P ZFS AS(PE)GT e

\w) L

& onisTAND BY

[ Exr ) -
Fokusjusteringsskédrmen stédngs efter 5 sekunder om ingen tangent
anvéands.

TIPS: Om projektorn ar placerad inom den effektiva fokuseringsrdckvidden och du
haller FOCUS intryckt i minst 2 sekunder aktiveras AUTOFOKUS-funktionen.

2. Tryck patangenten <« eller » for att justera fokus.

(@Z)
3. Tryck pa EXIT-tangenten. o @ o

STATUS O

Fokusjusteringsskédrmen sténgs. e w

& oniSTAND BY

SOURCE

24



3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

© Korrigering av vertikal keystoneforvrangning

Du kan ocksa korrigera den vertikala keystonedistorsionen manuellit.

OBSERVERA:

* Keystone-korrigering med A/V-tangenten fungerar inte nar [BILDVISARE] valts fér kéllan.

* Den vertikala keystonevinkeln kan korrigeras mellan 40 graders projektorvinkel uppat och 40 grader nedat.

Anvand den manuella keystonejusteringen i féljande fall:
e Néar du finjusterar keystoneinstallningen efter att ha utfért den automatiska korrigeringen [AUTO KEYSTONE]
e Nar menyinstallningen fér [AUTO KEYSTONE] ar avstangd

Justering med tangenterna pa kapan

1. Tryck patangenten A eller ¥ nar ingen meny visas. e o a
Skjutreglaget visas och du kan gédra din instéllning. power 0 = | E

2. Tryck p& tangenten A eller V fér att korrigera keysto- & Ev O h
neférvrdngningen.

Justera sa att den hégra och vénstra sidan ar parallell.

," TAVSLUT AVSLUT & i——- « :JUSTERA

%

3. Tryck pa EXIT-tangenten.
Skjutreglaget stédngs.
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3. Projicera en bild (Enkel anvéndning)

Justera med fjérrkontrollen
1. Tryck patangenten KEYSTONE.
Keystonestapeln visas.

KEYSTONE

ENTER

2. Anvénd tangenten « eller » for att korrigera keystoneférvrdngningen.

Justera sa att den hégra och vénstra sidan &r parallell.

3. Tryck péatangenten EXIT.
Keystonestapeln stdngs.

o
[ECO MODEKEYSTONEPICTURE,
© QO
HELP FQ [ ASPECT [VOL.

NEC

OBSERVERA:

e Eftersom keystonekorrigeringen utfors elektroniskt kan den gdra att bilden blir lite suddig .
e Det maximala intervallet for vertikal korrigering for keystone ar +/-40 grader. Detta maximala intervall kan andras beroende pa

signalen eller installningen for bildférhallande.

» Omradet for keystone-kompensering &r inte projektorns maximala lutningsvinkel.
e Korrigering av vénster och hdger (horisontell) keystoneférvrangning ar inte tillganglig.

TIPS: Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (— sid 64)
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3. Projicera en bild (Enkel anvéndning)
O Automatisk optimering av RGB-bild
Bildjustering med Autokalibrering
Denna justering kan vara nédvandig da projektorn ansluts till en dator férsta gangen.

Justering med tangenterna pa projektorholjet
e Tryck p4 «-tangenten dd inga menyer visas.
En RGB-bild optimeras d& automatiskt inom ett par sekunder.
Justering med fjérrkontrollen

e Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten foér automatisk optimering av en RGB-bild.

[Dé&lig bild]

LAWP O =

STATUS ©

AUTO
POWER © AD.. SOURCE

FOCUS

& onisTAND BY

OBSERVERA:

Det kan handa att det tar tid for vissa signaler att visas eller att de inte visas pa rétt satt.

e NP63/NP43: Autokalibreringfunktionen fungerar inte fér komponent- och videosignaler.

o NP64/NP54: Autokalibreringfunktionen fungerar inte for komponent- och videosignaler, eller for killan Bildvisare.

e Om autokalibreringen inte kan optimera RGB-signalen, forsok justera HORISONTAL/VERTIKAL, KLOCKA och FAS manuellt. (—
sid 60, 61)

e Om automatisk kalibrering inte korrigerar bildens position, vertikala streck eller horisontalt brus i bilden, kan du anvdnda me-
nyfunktionerna [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] respektive [FAS] fér att optimera bilden. (— sid 60, 61)

e Nér du anvdnder menyfunktionerna [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] sparas instéllningarna fér den aktuellt
valda kéllan i projektorn minne.

e Nasta gdng samma killa anvédnds (samma uppldsning och samma horisontala och vertikala frekvenser), tar projektorn fram
de sparade vardena for denna kalla fran minnet.

e Du kan radera de instéllningsvérden som har sparats i minnet genom att valja [RESET] — [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA
DATA] fran menyn och nollstilla vérdena till grundinstallningarna.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

@ Justera volymen uppat & nedat

Ljudnivan fran hogtalaren kan justeras.

ECO MODE KEYSTONE PICTURE

HELP FOCUS ASPECT [VOL.|

« —— §—— » C 16 |

Z00M

LIy SAVSLUT SAVSLUT & :-—- « :JUSTERA

Ett annat séatt att justera volymen &r att anvdnda menyn.

Valj [JUSTERA] — [GRUND] — [VOLYM] frdn menyn.

OBSERVERA: Volymen pa [PIP]-ljudet kan inte justeras. For att stinga av [PIP]-ljudet, valj [INSTALLNING] — [ALTERNATIV(1)] —
[PIP] — [AV] i menyn.

@ Stinga av projektorn

Gor sa har for att stdnga av projektorn:

Tryck forst pa POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa e o
projektorkapan eller pa POWER OFF-tangenten pa s o
fiarrkontrollen. Meddelandet "AVSTANGNING / AR DU

SAKER? / CO2-BESPARINGSSESSION X.XXX[g-CO2]”

visas.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION

3.030[g-CO2]
Projektorn igang Fldkten gar ~ Standby-ldge
Tryck sedan pa ENTER, POWER (ON/STAND BY) eller LaMp o LaMp O Lamp 0
POWER OFF igen. STATUS 2 STams 2 s oL
Strémindikatorn lyser da orange. rou K PURS POy
Fast grén sken Blinkar orange  Fast grén/

orange sken

/\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan védrmas upp temporéart om nétanslutningen kopplas bort antingen vid normal anvandning
av projektorn eller nar kylfldktarna arbetar. Var férsiktig nar du lyfter upp projektorn.

OBSERVERA:

e Projektorn kan inte sténgas av med ON/STAND BY-tangenten eller POWER OFF-tangenten medan POWER-indikatorn blinkar
grént i en cykel pd 0,5 sekund pa och 0,5 sekund av.

e Stdng inte av strommen till projektorn inom 60 sekunder efter att den slagits pa och en bild visas.

e Stdng inte av projektorn med "Direct Power Off-funktionen inom 10 sekunder efter att du utfért justeringar eller dndrat in-
stéllningar samt stangt menyn. Om du gér det kan justeringar och instéllningar gé férlorade.
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3. Projicera en bild (Enkel anvédndning)

© Efter anvindning

Férberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

. Dra ut nétkabeln.
. Koppla ur évriga kablar.
. Dra in justerfoten och den bakre foten om dessa ér utdragna.
. Skjut linsskyddet till vdnster for att tédcka linsen.
. Ldgg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka véskan.
Placera projektorn i den mjuka vdskan sdsom visas nedan. Detta fér att férebygga skada pé linsen.

OO AN WIN =

Lins Lins

OBSERVERA: Nér du placerar projektorn i den mjuka bérvéskan, ska du dra in den jus-
terbara lutningsfoten och de bakre fétterna. Annars kan projektorn skadas.

/\ FORSIKTIGT:

Var férsiktig nér du lagger projektorn i den mjuka barvéskan omedelbart efter att projektorn varit i drift.
Projektorkapan ar het.
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4. Behandiga funktioner

@ Stanga av ljud och bild

Tryck pa AV-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud till-
falligt. Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA: Trots att bilden dr borta 4r menyn kvar pa skdrmen.

® Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pd FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfa-
rande.

€ Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: Den maximala fdrstoringen kan vara mindre an fyra ganger bero-
ende pd signalen eller ndr [BREDZOOM] ar valt for [BILDFORHALLANDE].

Gor sa har:
1. Tryck pa MAGNIFY (+)-tangenten for att férstora bilden.
For att flytta den férstorade bilden anvdnder du tangenterna A, 'V,

o eller p.
5
i”;ﬂ

2. Tryck patangenten AV<).
Omréadet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pa MAGNIFY-tangenten (-).
Varje gang du trycker pa MAGNIFY-tangenten (-) férminskas bil-
den.

OBSERVERA:
e Bilden kommer att férstoras eller férminskas i mitten av skarmen.
e Nar menyn visas avbryts den aktuella fértoringen.
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4. Behandiga funktioner

O Andra Eko-liige

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: AV- och PA-lage. Lampans livslangd kan for-
langas genom att [EKO-LAGE] aktiveras.

styrka)

EKO-LAGE Beskrivning LAMP-indikatorns status
. T . O LAMP
AV Detta ar grundinstéliningen (100 % ljusstyrka). Av O STATUS
. Valj detta lage for att 6ka lampans livslangd (NP64/
PA NP63: ca. 75% ljusstyrka, NP54/NP43: ca. 85% ljus- | Fast grént sken HpLAMP
O STATUS

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande sétt:

1.

2.
3.

Tryck p4 ECO MODE-tangenten pa fjérrkontrollen fér att visa
[EKO-LAGE]-skédrmen.

Vilj [PA] med A eller V-knappen.
Tryck pa ENTER-tangenten.

For att &ndra fran [PA] till [AV] gér du tillbaka till steg 2 och véljer
[AV]. Upprepa steg 3.

OBSERVERA:

[EKO-LAGE] kan &ndras frén menyn.

Vélj [INSTALLN] — [ALLMAN] — [EKO-LAGE].

Man kan kontrollera den aterstiende lamptiden och forbrukade lamptimmar
under [BRUKSTID]. Viélj [INFO] — [BRUKSTID].

Projektorn gér alltid in i liget [EKO-LAGE] [AV] i 60 sekunder direkt efter att
projektorn slagits pd. Lamplédget dndras inte dven om [EKO-L/(GE] andras
under denna tid.

[EKO-LAGE] véxiar automatiskt till [PA] efter 60 sekunder fran nér projektorn
visar en bla, svart eller logoskarm.

Detta gérs endast nér [FKO-LAGE] ér instéllt p4 [AV].

Om projektorn éverhettas i [AV]-ldget kan [EKO-LAGE] &ndras automatiskt
till [PA’]-/ége for att skydda projektorn. Nér projektorn ar i [P/i]-/éige minskar
bildens ljusstyrka. Nar projektorns temperatur blir normal igen dndras [EKO-
LAGE] till [AV].

Termometersymbolen [ § | anger att lampldget automatiskt véxiat till [PAJ-
ldget p.g.a. att temperaturen inuti &r fér hog.
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4. Behandiga funktioner

© Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktioQ visar energispareffekten i form av minskningen av CO,-utslapp (kg) nar projektorns [EKO-LAGE]
ar installt till [PA]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tvd meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala méngden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan hitta
informationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sida 75)

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

< BRUKSTID o KALLA ,
ATERSTAENDE LAMPTID ¥ 100%
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00002[H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C02]

I :ENTER AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA
&2 DATOR

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar mangden CO,-utslappsminskning fran nar vaxlingen till EKO-
LAGE gjordes direkt efter starten fram tills strdmmen sténgdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION]
visas i meddelandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER?] nar strémmen stangs av.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvands for att berdkna mangden CO,-utsldppsminskning.
Miéngd CO.-utsldppsminskning = Stromfdrbrukning med AV for EKO-LAGE — Stromforbrukning med PA for EKO-LAGE x CO.-
omvandlingsfaktor.*
* Berédkningen for mangden CO»-utslappsminskning baseras pa en OECD-publikation “C02 Emissions from Fuel Combustion,

2008 Edition”.
e [TOTAL CO2-BESPARING] berdknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
« Denna formel géller inte fér den strémforbrukning som inte péverkas av om [EKO-LAGE] &r pé eller av.
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4. Behandiga funktioner

© Hindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord fér din projektor i syfte att undvika att obehériga anvander menyn. Nér ett nyck-
elord &r installt kommer Nyckelord-inmatningsskérmen att visas d& projektorn satts p4. Om inte ratt ord matas in
kan projektorn inte anvandas.

* [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [RESET]-menyn.

Sa har aktiverar du sdkerhetsfunktionen:

1. Tryck p4d MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvd ganger p4 »—tangenten fér att vélja [INSTALLN] och tryck p4 V-tangenten eller ENTER-tangen-
ten for att véilja [ALLMAN].

3. Tryck péd »-tangenten for att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa V-tangenten tre ganger for att vélja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
4 [INSTALLATION s ALTERNATIV(1) » 2/3
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
av
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

I :ENTER AVSLUT $ SFLYTTA P I---
i DATOR

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa V-tangenten fér att vilja [PA] och sedan p4 ENTER-tangenten.

® AV

L EAIT ) $

[SAKERHETSNYCKELORD]-skérmen visas.

6. Ange en kombination av de fyra tangenterna AV<» och tryck pa ENTER -tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara fyra till 10 siffror langt.

SAKERHETSNYCKELORD

:ENTER :AVSLUT 4 :NSIGNAL o :INSIGNAL

[BEKRAFTA NYCKELORD]-skérmen visas.
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4. Behandiga funktioner
7. Ange samma kombination av tangenterna AV« och tryck pa ENTER -tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Viilj [JA] och tryck pa ENTER -tangenten.

A SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
AR DU SAKER?

NEJ

SAKERHET-funktionen har aktiverats.

S4 har slar du pa projektorn nar [SAKERHET] ar aktiverat:

1. Tryck pa och hall ned POWER-knappen i cirka 1 sekund.
Projektorn sétts pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r Iast.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pd ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.
$AKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

OBSERVERA: Sakerhetsldget dr avaktiverat tills ndtkabeln dras ur.
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4. Behandiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck p4a MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Vélj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck p4 ENTER -tangenten.

KALLA JUSTERA INFQ RESET
FLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AY
SAKERHET P&
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID
ENTER EXIT
2 DATOR

AV/PA-menyn visas.

3. Viilj [AV] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHET

® PA

ENTER

Skérmen [BEKRAFTA NYCKELORD)] visas.
SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pd ENTER -tangenten.
Nér korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHET-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterforsaljare om du glommer ditt nyckelord. Din aterforsaljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte
mot din férfragningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-bekréftelseskdrmen. | detta exempel dr [K992-45L8-JNGJ-4XU9-
1YAT-EEA2] en férfragningskod.
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4. Behandiga funktioner

© Anvanda den separat salda fjarrmusmottagaren (NPO1MR)

Den separat salda fjarrmusmottagaren gor det majligt for dig att anvanda din datormus funktioner fran fjarrkontrol-
len. Detta &r mycket anvéndbart nér du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvénda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvinder kan du behdva starta om datorn eller
dndra datorns installningar.

Fjdrrmusmottagare

Nér du styr en dator via fjarrmusmottagaren

| 7 m/22 fot P

/(
VO |

Fjérrkontrollsensor pa
fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten

Né&r det géaller persondatorer kan musens mottagare endast anvindas med operativsystemen Windows XP*, Win-
dows 2000, Windows Vista, Windows 7 eller Mac OS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte ror sig pa rétt satt i SP1 eller de dldre versionerna av Windows XP ska du géra foljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan for musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: PAGE - och »-knapparna fungerar inte for PowerPoint fér Macintosh.

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behéndiga funktioner

Styra din datormus fran fjarrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE «/»-tangent: rullar fénstrets visningsomrade eller gar till foregdende eller nésta bild i PowerPoint pa din da-
tor.
Tangenter AV4p: flyttar musmarkoren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent: fungerar som vdnster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangent: fungerar som hoger musknapp.

OBSERVERA:

e Nér du styr datorn med tangenterna AV eller » och menyn visas paverkas bdde menyn och muspekaren. Stang menyn och
anvand musfunktionen.

e PAGE «- och »-knapparna fungerar inte fr PowerPoint for Macintosh.

Om dragléget:

Genom att trycka pa MOUSE L-CLICK eller R-CLICK-tangenten i 2 eller 3 sekunder och sedan slappa den stéller
du in draglaget, vilket innebar att du nu enkelt kan utféra dragning genom att trycka pa tangenten AV<4p. For att
slédppa objektet trycker du pA MOUSE L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pa MOUSE
R-CLICK-tangenten (eller L-CLICK).

TIPS: Du kan dndra pekarhastigheten i dialogrutan f6r musegenskaper i Windows. FGr ndrmare anvisningar, se anvandardoku-
mentationen eller online-hjalpen som medféljer din dator.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

© Vad du kan gora med bildvisaren

NP64 och NP54 har bildvisaren.
Bildvisaren har féljande egenskaper.

Nar ett separat salt USB-minne med lagrade bildfiler ansluts till projektorns USB-ingang (typ A) kan bildvisaren
anvandas for att visa filerna pd USB-minnet.

Aven om ingen dator finns tillganglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn.

Filformat sdsom GIF, JPEG, PNG, och BMP kan projiceras.

Bildvisaren visar minibildsskarmen, varifrdn du kan valja vilken bild du vill projicera.

Det finns tva satt att visa bildspel: Manuell visning och autovisning. Tidsintervallen kan &ndras fér autovisning.
Den ordning bilderna visas i kan stéllas in efter namn, filtilldgg, datum eller storlek. Stigande eller fallande ord-
ning kan véljas.

Bilder kan roteras 90 grader vid uppspelning.

Da den separat salda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) ansluts till projektorns USB-ingang (typ A), kan du
Overfora bilder tradlést fran dina datorer eller mobiltelefoner med Bluetooths tradldsa teknologi.

Anvandning av den separat salda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) lyder under gallande bestdmmelser i
landerna nedan, och anvéndning utanfér inkdpslandet kan vara férbjudet.

Lander och omraden som stdds:

Japan
USA
Canada

Europa: Osterrike / Belgien / Bulgarien / Cypern / Tjeckien / Danmark / Estland / Finland / Frankrike /
Tyskland / Grekland / Ungern / Island / Irland / Italien / Lettland / Liechtenstein / Litauen / Lux-
emburg / Malta / Norge / Polen / Portugal / Ruménien / Slovakien / Slovenien / Spanien / Sve-
rige / Schweiz / Nederlanderna / Storbritannien

USB-minne

Bluetooth® USB-adapter
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

OBSERVERA:
e NP63 och NP43 saknar bildvisaren.
e USB-ingangen pa NP64 och NP54 stider inte USB-hubb. USB-minnen och Bluetooth® USB-adapter kan inte anvandas samti-
digt.
e Féljande atgédrder kan inte utféras med tangenterna pa projektorn nar VIEWER-skarmen (bildspelskarmen och miniatyrbilds-
skdrmen) visas.
- Keystonekorrigering med A/V-tangenten
- Autojustering med < - eller AUTO ADJ.-tangenterna.
- Val av kélla med ™ (SOURCE)-tangenten
Tryck tva ganger pa MENU-tangenten for keystone-korrigering eller val av kélla nar bildvisaren visas. Bildvisaren kan da
styras fran menyn som visas.
e Det gdr inte att frysa bilden med FREEZE-tangenten pé fidrrkontrollen ndr VIEWER-skarmen (bildspelskdrmen och miniatyr-
bildskédrmen) visas.
e D& [RESET] — [ALLA DATA] véljs i menyn éterstélls bildvisarens instéllningar for [ALTERNATIV]-menyn till fabriksinstéllining-
arna.
e USB-minne
- Nar ett USB-minne anvdnds med bildvisarfunktionen, se till att projektorns lampa ar pa innan du satter i USB-minnet i pro-
jektorn.
Vissa USB-minnen kan inte hittas om USB-minnet sétts i innan projektorn slds pa. Om projektorn inte hittar USB-minnet,
sld av strommen och sld pa den igen.
- Var noga med att endast anvénda ett USB-minne formaterat med FAT32-, FAT16- eller FAT 12-filsystem. Nér du formaterar
ditt USB-minne, ska du stdlla in allokeringsenhetsstorleken pa 32 KB eller mindre.
Projektorn stdder inte NTFS-formaterade USB-minnen.
Om projektorn inte kdnner igen ditt USB-minne, kontrollera att formatet stdds.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjélpfil som medféljer Windows.
- Vi garanterar inte att projektorns USB-ingéng stdder alla USB-minnen p& marknaden.
e Bilder som stdds
- Fdljande filformat stods av bildvisaren.
Vi garanterar inte att bildvisaren stdder alla bilder.
Andra bilder an de som ndmns nedan kanske inte stods.

Bildtyp Filtillagg Begransningar
GIF GIF Interlaced GIF, transparent GIF, och animerad GIF stéds
inte.
JPEG JPG/JPE/JPEG CMYK JPEG och progressiv JPEG stdds inte.
PNG PNG Interlaced PNG och alpha channel PNG stdds inte.
Windows Bitmap BMP -

- Bilder med upp till 4000 x 4000 pixlar stéds.

e Fler dan 300 filer i en enda mapp kan inte visas med bildvisaren.

e Om en mapp innehaller for manga filer tar det lang tid att véxla bild. For att forkorta tiden det tar att véxla bild, reducera anta-
let filer i mappen.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

TIPS:
Anvénda bildvisaren for att projicera en PowerPoint-fil

For att anvanda bildvisaren for att projicera en PowerPoint-fil, konvertera férst din PowerPoint-fil till GIF-, JPEG-,
PNG- eller BMP-format.
Notera att vissa format inte stdds av bildvisaren.

Tillvdgagéngssétt (med PowerPoint 2003)
1. Oppna din PowerPoint-fil.

2. Vélj [Arkiv] X [Spara som] frdn menyraden.
3. Viilj en plats att spara filen. Vélj ett av féljande format under [Filformat].
- GIF Graphics Interchange Format (*.gif)
- JPEG File Interchange Format (*.jpg)
- PNG Portable Network Graphics (*.png)
- Device Independent Bitmap (*.bmp)
| detta fall rekommenderas BMP-formatet.
4. Vélj [Spara].
Meddelandet nedan visas.
[Vill du exportera alla bilder i presentationen eller bara den hér bilden?]
5. Vilj [Alla bilder].
Kopiera nu denna nyligen konverterade fil till ditt USB-minne.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

@ Projicering av bilder som lagrats pa ett USB-minne (grundléiggande funktioner)

Detta avsnitt férklarar bildvisarens grundlaggande funktioner.
Forklaringarna om férfaringssatt géller nar bildvisarens [ALTERNATIV]-meny (— sidan 45) &r installd med fabriks-
installningarna.

- Starta bildViSAreN........eeeeeeeeeeieeeeeee s denna sida
- Avlagsna USB-minnet fran projektorn...........cccceevvevveeceennennn sidan 42
- Avsluta bildvisaren............ueueeeeiiiiiieee s sidan 43

Forberedelser: Innan du startar bildvisaren, lagra bilder paA USB-minnet med hjalp av din dator.

Starta bildvisaren
1. Sétt p4 projektorn. (— sidan 16)

2. Séatt in USB-minnet i projektorns USB-ingang.

For att avidgsna USB-minnet fran projektorn, valj
"KOPPLA IFRAN USB ENHET” fran ALTERNATIV-me-
nyn. (— Steg 5 pa sidan 43)

3. Tryck pa » (SOURCE)-tangenten.

KALLA-listan visas.

Ett annat sétt att visa KALLA-listan &r att trycka pé tang- ® ¢ VIDED

enten VIEWER pa fjérrkontrollen. G4 vidare till steg [5]. @ O S-VIDEO
T < BILDVISARE

COMPUTER

VIDEQ S:VIDEO VIEWER

4. Tryck p4 » (SOURCE) tre gadnger fér att markera

[BILDVISARE]. <> DATOR

Varje géng W -tangenten trycks ned kort kommer nésta g 8 :RESEO

kélla att markeras.

e Under detta skede, hdll inte tangenten » nedtryckt
ldngre &n 2 sekunder. Det gér att projektorn bédrjar sdka
signal automatiskt.

Om [BILDVISARE] hélls markerad en stund kommer
bildvisaren att bdrja projicera bilder som finns lagrade
pad USB-minnet (bildspel).
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

5. Tryck pa» -tangenten.
Nésta bild visas.

6. Tryck pa d -tangenten.
Fdregaende bild visas.

7. Tryck pa MENU-tangenten.
Kontrollreglaget visas.

e Skdrmen VALJA KALLA visas om MENU-tangenten
trycks ned medan kontrollféltet visas. Tryck pa MENU-
tangenten igen for att stdnga skdrmen VALJA KALLA.

e Kontrollfdltet stdngs om EXIT-tangeten trycks ned med-
an det visas.

8. Tryck pd » -tangenten fér att vilja [ Bl ] och sedan
pd ENTER-tangenten. Den valda bilden kommer att
roteras 90 grader medsols.

e Hdrifrén kommer bilden roteras 90 grader medsols varje
gang ENTER-tangenten trycks ned.

9. Tryck p& » -tangenten fér att vélja [ @ ] och sedan
pa ENTER-tangenten.

Kontrollreglaget stédngs.

10. Tryck pa EXIT-tangenten.
Minibildsskdrmen visas.

e FEtt annat sétt att visa minibilsskdrmen &r att ga tillbaka
till steg 7 och viélja [ B ] i kontrollreglaget och sedan
trycka pa ENTER-tangenten.

o

e For att dterga till bildspel fran miniatyrbilsskdrmen, vélj . GiCHEy
den bild du vill visa och tryck pa ENTER-tangenten -

Avlagsna USB-minnet fran projektorn

PHOTO_08.JPG PHOTO_08.JPG. -
PHOTO_00.JPG 2/14 09/22/2003 07:47 172KB

1. Tryck pa MENU-tangenten nédr miniatyrbilsskdrmen
visas.

Pop-uppmenyn visas ldngst ned till vdnster pa skédrmen.

e Om MENU-tangenten trycks ned medan pop-uppmenyn
visas kommer skdrmvisningsmenyn att visas. Tryck pa
MENU-tangenten igen fér att stdnga skdrmvisningsme-
nyn.

2. Vilj [KOPPLA IFRAN USB ENHET] och tryck pa EN-
TER-tangenten.

e Bekréftelsemeddelandet visas i mitten.

KOPPLA IFRAN USB ENHET
ALTERNATIV
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

3. Tryck pa « for att vilja [OK] och tryck pa EN-
TER-tangenten.
Bekriéftelsemeddelandet visas i skdrmens mitt.

Bekriéftelsemeddelandet éndras. | oK

5. Avldgsna USB-minnet fran projektorn.

OBSERVERA: Om du avldgsnar USB-minnet fran projektorn
utan att anvénda [KOPPLA IFRAN USB ENHET] fran menyn,
kan det handa att projektorn slutar fungera normalt. Om det-
ta skulle ske, stdng av projektorn och koppla ur el-sladden.
Védnta 3 minuter och koppla sedan in el-sladden och satt pa
projektorn igen.

Avsluta bildvisaren

1. Tryck pa MENU-tangenten nér bildspels- eller
miniatyrbilsskdrmen visas.

Kontrollreglaget eller pop-uppmenyn visas.

2. Tryck pa MENU-tangenten igen.

.. L, ) JUSTERA INSTALLN INFO RESET
Skérmvisningsmenyn visas.
DATOR
3. Viélj en annan kélla &n [BILDVISARE] och tryck ® VIDEO
S-VIDEO
pa ENTER-tangenten. ,%S; o o

Bildvisaren avslutas.

TIPS: For att avsluta bildvisaren med fjdrrkontrollen, vélj en

annan kélla an [BILDVISARE].
LI VALY SAVSLUT & (FLYTTA « IFLYTTA

BILDVISARE

COMPUTER

D S @D &)

VIDEQ S-VIDEO VIEWER
£

]
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

©® Anvinda skirmen bildspel
Med skarmen bildspel kan du utféra féljande.

Visar nasta bild.
Visar foregaende bild.

»-tangenten
<«-tangenten

ENTER-tangenten............... Visar pekaren ( % ). Pekaren kan forflyttas med Av<4p-tangenten. Tryck pa ENTER-tangenten
igen for att stdnga pekaren.
EXIT-tangenten .................. Véaxlar till miniatyrbildsskérmen.

MENU-tangenten Visar kontrollreglaget.

Anvand <« eller »-tangenten for att flytta den gula pekaren till foremalet och tryck pa ENTER-
tangenten. Varje funktion visas nedan.

O) @ ® @ ® ©® @

Tangentnamn Beskrivning
@ Tillbaka Visar foregaende bild.
@ Play/Pause Startgr eller stoppar autovisning av bildspel. Eller startar eller stop-
par bildspel.
® Framat Visar nasta bild.
@ 90° medsols Roterar bilden 90 grader medsols.
(B 90° motsols Roterar bilden 90 grader motsols.
(® Avsluta Stanger kontrollreglaget.
@ Aterga Vaxlar till minibildsskarmen.

@ Anvianda minibildsskirmen
Minibildsskdarmens delar

BILDVISARE

@ —fussn

®
D

FLOWER PHOTO_01.JPG

PHOTO_08.JPG

PHOTO_086.JPG PHOTO_07.JPG
PHOTO_00.JPG
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

Namn

Beskrivning

@ Sokvag

Visar sékvagen till den visade bilden. Nar ett USB-minne
har anslutits, visas maskinvarans namn som [USB]. Né&r en
Bluetooth USB-adapter har anslutits, visas maskinvarans namn
som [Bluetooth].

(2 Bakat i katalogen

Atergar till foregaende mapp.

® Bilder eller mappar (som
miniatyrer eller ikoner)

Visar bilden som miniatyr (reducerad visning) eller ikon.

@ Den valda bildens filnamn

Visar filnamnet pa den bild du markerar.

® Information

¢ Nér bilden &r markerad:
Visar tilldelat nummer i visningsordningen, datum och tid for
senaste andring av bilden samt filstorlek. Datum och tid for
bilder som mottagits med Bluetooth tradlésa teknologi kom-
mer inte att visas.

* Nar mappen ar markerad:
Visar mappens senaste datum och tid.

* Nar maskinvaran &ar markerad:
Visar ledigt diskutrymme pa enheten.

Anvanda minibildsskarmen

AV<4)-tangenterna.......... Flyttar pekaren.

ENTER-tangenten............... Véxlar till skarmen for bildspel nar bilden ar markerad.
Filerna i en mapp visas nar mappen ar markerad.
Den atergar till foregdende mapp ndr “Bakat i katalogen’markeras.

EXIT-tangenten .................. Atergar till foregdende mapp.
MENU-tangenten Visar foljande pop-uppmeny.

Menyalternativ

Beskrivning

SPELA

Valjs for att starta bildspel.

RADERA (©59)

Raderar de bilder som &verférts med Bluetooth tradlés teknologi.
Undermenyn fér [RADERA] eller [RADERA ALLA FILER] visas.

KOPPLA IFRAN USB
ENHET

Stoppar USB-minnet som anslutits till projektorn. Anvand detta me-
nyalternativ innan USB-minnet avldgsnas fran projektorn.

ALTERNATIV

Visar [ALTERNATIV]-menyn. (— denna sida)

Obs: Detta alternativ kommer att visas nér den separat sélda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA)
dr ansluten till projektorn. (— sidan 49)

[ALTERNATIV]-menyn
Fabriksinstéliningarna visas inom hakparanteser[ 1.

Menyalternativ Beskrivning
i [MANUELL] Valjer autovisning eller manuell visning (styrs
AVSPELNINGSLAGE AUTO med tangenterna) av bildspel.
Véljer tidsintervall nér [AUTO] har valts for
INTERVALL [5]- 300 AVSPELNINGSLAGE.
STARTA [DIA] Valjer skarmen f6r bildspel eller miniatyr-
MINIBILDER bildsskdrmen nér bildvisaren startas.
BILDVISARE Sétter pa och stanger av repetera-funktionen
AV nar [AUTO] har valts for [AVSPELNINGS-
UPPREPA [PA] LAGE] samt satter pa och stanger av rotatio-
nen nar [MANUELL] har valts fér [AVSPEL-
NINGSLAGE].
AV Valj [PA] for att visa miniatyrbilder i minia-
VISA MINIBILDER [PA] tyrbildsskarmen. Valj [AV] for att visa ikoner
som representerar bilderna.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

[NAMN (ABC..)] ©bs

NAMN (ZYX..)
TYP (ABC..)
TYP (ZYX.)) Valjer ordning pa bilderna eller miniatyrbil-
BILDVISARE SORTERA DATUM (NY) derna i bildspel.
DATUM (GAMMAL)
FORMAT (STORT)
FORMAT (LITET)
Stoppar USB-minnet som anslutits till pro-
KOPPLA IFRAN USB ENHET |EXEKVERA jektorn. Anvand detta menyalternativ innan
USB-minnet avlagsnas fran projektorn.
Bluetooth-instéllning (©bs2
x . AV Véljer om den ska svara eller inte da en sig-
SOKSVAR (©82 [PA] nal tas emot fran Bluetooth -enheten.
Aterstaller enhetsnamn som valts med denna
funktion till en enhet med Bluetooth tradlésa
USB ENHETENS NAMN (©bs2) - teknologi. Bluetooth® USB-adapterns BD-
adress (12 siffror exklusive "kolon”) anvands
som standardnamn pa enheten.
Valjer om godkédnnande och kryptering ska
AV genomfdras nar en enhet med Bluetooth
LOSENORD ©bs2 [PA (0000)] tradlésa teknologi ansluts. Teckenstrangen (1
ANDRA till 8 tecken) som anvands for verifiering kan
andras om det behdvs.
BD-ADRESS ©bs2) _ Visar BD-adr(fssen hos den quetooth® USB-
adapter som ar ansluten till projektorn.
FIRMWARE
VERSION DATA Visar bildvisarens firmware-version.
FONT

Obs 1: [SORTERA] -instdliningen atergar till [INAMN(ABC..)] ndr projektorn stings av och sétts pa igen.
0bs 2: Dessa alternativ kommer att visas ndr den separat sélda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) ar ansluten till projektorn. (—

sidan 49)
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

Mata in tecken

For att ange eller &ndra [ENHETENS NAMN] och [LOSENORD] d& Bluetooth® USB-adaptern anvands, anvand
teckeninmatningsskarmen (mjukvaru-tangentbord).

Detta avsnitt anvénder angivning av ett I6senord som exempel pa hur man matar in tecken.

Nar du véljer [ANDRA] [LOSENORD] fran [ALTERNATIV]-menyn, visas teckeninmatningsskarmen.

28

1
K
X

H | L
(VI Y
|

J
W
?

MELLANSLAG

Mata in tecken

1. Tryck pa V-tangenten. | | I
Pekaren kommer att flyttas till skrivsektionen. | < U
[m abc 123 ]
A'B CDETFGH I J KLM
N OP @R ST UV WX Y Z
i@ () s | =&
RADERA MELLANSLAG

2. Tryck pa d eller »-tangenten.

Teckentypen kommer att dndras i ordningen [ABC], [abc], och
[123].

f g k
st x

I
b

e i
ECN R N
& N 3

d e i
n o p o8 r v
(€[5 l

RADERA MELLANSLAG

3. Flytta pekaren fér att vélja skrivsektionen och tryck pa
V-tangenten.

Inmatningsruta
 — (¢}

Pekaren kommer att flyttas till teckenrutan. | 1l | I
]
. - . ABC abc
4. Flytta pekaren fér att vélja ett tecken och tryck p4 EN- In AT
TER-tangenten. =T =
Tecknet kommer att visas i inmatningsrutan. — :
I 40y ) < > 11
MELLANSLAG

5. Efter att inmatningen éar avslutad, tryck pa V-tangen-
ten och flytta pekaren fér att vélja [OK] och tryck pa
ENTER-tangenten.

Inmatningen kommer att verkstéllas.

e For att angra, flytta pekaren till [AVBRYT] och tryck pa

ENTER-tangenten.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

Andra tecken i inmatningsrutan
1. Tryck pa A- eller V-tangenten for att flytta pekaren sa att

Bl och Bl kan viljas 1234 |

Il och Bl kommer &ndras till morkt gré.

MELLANSLAG

2. Tryck pa d eller »-tangenten 1284 I
Pekaren (I) i inmatningsrutan kommer att flyttas fran sida till
sida.

3. Flytta pekaren (I) till héger om det tecken som ska rade-
ras.

4. Tryck pa V-tangenten och flytta pekaren for att vélja [RA- 1Ba I
DERA] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Tecknet i inmatningsrutan kommer att raderas.

e For att infoga ett mellanslag, flytta pekaren till [IMELLANSLAG]
och tryck pa ENTER-tangenten.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

@ Anvinda Bluetooth® tradlos teknologi for att 6verfora bilder

Oversikt

D& den separat salda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) ansluts till projektorns USB-ingang (typ A), kan du
Overfora bilder tradldst fran dina datorer eller mobiltelefoner med Bluetooths tradldsa teknologi.

[Viktigt]
e Om du avlagsnar Bluetooth® USB-adapten fran projektorn kommer alla bilder som projektorn mottagit att
raderas.

* Nar projektorn véxlar till standbylage eller nar strommen stangs av kommer alla éverférda bilder att rade-
ras.

 Overférda bilder kan inte lagras i projektorn.
e Storsta tillgangliga utrymme for éverférda bilder ar totalt 6MB. En bild far inte 6verskrida 2,5MB i storlek.

* Om projektorn mottar bilder som 6verskrider storleksgransen under 6verféring kommer den aldsta bilden
att raderas och en ny bild dverfors. Inget bekraftelsemeddelande visas nér bilden ar mottagen.

Allménna specifikationer fér Bluetooth® USB-adapter

Modellnamn NPO1BA

Standard Bluetooth Ver.2.0+EDR

Metod for dverforing FH-SS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)
Frekvensomrade 2,4 GHz band (2402-2480 MHz)

Effektklass 2,5mW, Klass2

BIP (Basic Imaging Profile)

Profiler som stods OPP (Object Push Profile)

Kommunikationsavstand Ca 10m/33fot (*Kommunikationsavstandet kan variera beroende pa omgivningen.)
Matt 17,6 mm/0,69"(Bredd) x 9,0 mm/0,35"(H6jd) x 56,3 mm/2,22"(Djup)
Vikt 69/0,2 oz

Temperatur: 0°C till 40°C/ 32°F till 104°F
Luftfuktighet: 20 till 80% (icke-kondenserande)
Temperatur: -10°C till 60°C/14°F till 140°F
Luftfuktighet: 20 till 80%(icke-kondenserande)

e Kontrollera pa férhand att din éverféringsenhet stéder BIP- eller OPP-profilen enligt anvédndarhandboken till din
Overféringsenhet.
e Bluetooth® USB-adapter (NPO1BA) ar speciellt tillverkad fér anvandning tillsammans med vara projektorer.

Anvéandarforhallanden

Forvaringsférhallanden
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

Anvéndning
1. Séatt igang projektorn.
2. Vilj [BILDVISARE] fran [KALLA]-menyn.
e FEtt annat sétt att vélja [BILDVISARE]-kéllan &r att trycka pa VIEWER-tangenten pa fjérrkontrollen.
e Nér skdrmen for bildspel visas i bildvisaren, tryck pa EXIT-tangenten for att vaxla till miniatyrbildsskdrmen.
e Kontrollera att enheten visar "Bluetooth” uppe i vanstra hérnet p& miniatyrbildsskdrmen.
3. Sitt in Bluetooth® USB-adaptern i projektorns USB-ingang.
e Sdtt in Bluetooth® USB-adaptern med [ @ J-sidan upp.
OBSERVERA: Avldgsna inte Bluetooth® USB-adaptern medan meddelandet [INITIALISERAR Bluetooth ENHET] visas.

4. Overfér bilder tradlést till projektorn fran dina Bluetooth-datorer eller mobiltelefoner

e V4lj enhetsnamn fér projektorn och mata in ditt I6senord i éverféringsenheten. Projektorns standarden-
hetsnamn &r "BD-adressen hos den anslutna Bluetooth® USB-adaptern”. Det férinstéllda I6senordet &r
”0000”

e Ndr projektorn mottar bilder kommer dessa visas pa miniatyrbildsskdrmen.
e Om projektorn mottar bilder som inte stdds visas meddelandet [FEL FILFORMAT.] .
5. Anviénda projektorns bildvisare fér att projicera bilder.
e FEfter att bilderna har éverférts, anvédnd bildvisaren pd samma sétt som fér USB-minnen.
(— ”3. Anvédnda skdrmen bildspel” pé sidan 44), (— "4. Anvdnda minibildsskdrmen” p& sidan 44)

e FOr att radera 6verférda bilder, tryck pa MENU-tangenten i miniatyrbildsskdrmen for att vélja [RADERA...]
fran pop-uppmenyn.

6. Avsluta anvdndandet av Bluetooth® USB-adaptern.
e Avldgsna Bluetooth® USB-adaptern fran projektorn.
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5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)

Felsdkning vid anvandning av Bluetooth tradlosa teknologi for att 6verféra bilder

Problem Kontrollera féljande

Projektorn hittas inte, ¢ Kontrollera att Bluetooth® USB-adaptern sitter ordentligt i projektorns USB-port, och att Bluetooth® USB-

eller sd ar overforing- adaptern visas pa minibildsskarmen. (— sid 50)

shastigheten for langsam | Kontrollera om kommunikationsavstandet ar for langt eller om det finns nagra hinder mellan Bluetooth®
USB-adaptern och din dverforingsenhet. Hogsta avstand ar 10m/33fot. (*Kommunikationsavstandet kan
variera beroende pa omgivningen.) (— sid 49)

» Kontrollera om projektorn anvinds i narheten av en enhet som genererar radio- eller mikrovagor som en
tradlos LAN-enhet eller mikrovagsugn. Dessa enheter kan stora radiokommunikationen.

« Kontrollera att [SOKSVAR] ar instillt pi [PA]. Om [SOKSVAR] 4r installt pa [AV] kan inte skskarmen visas.
Andra i sa fall [SOKSVAR] till [PA] eller ange BD-adressen i [BD-ADRESS]. (— sid 46)

* Kontrollera om Bluetooth tradlosa funktion ar avstangd pa din overforingsenhet. Sétt pa den i sa fall.

Kan inte ansluta till « Kontrollera om tva eller fler overforingsenheter sander data till projektorn. Projektorn kan inte ta emot data

projektorn fran flera enheter. Vénta tills datadverforingen fran den andra dverforingsenheten &r avslutad.

» Kontrollera om ett |dsenord ar instéllt pa projektorn. | sa fall maste ldsenordet stéllas in korrekt dven pa din
overforingsenhet. (— sid 46)

* Kontrollera att din dverféringsenhet stoder BIP- eller OPP-profilen. (— sid 49)
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6. Anvanda skdrmmenyn

© Anvinda menyerna

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhdljet fér att visa menyn.

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

GRUND s BILDALTERNATIV

FORINSTALLNING 2: PRESENTATION Ca e

DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST 4 :':) (I 32 ]

LJUSSTYRKA « ——f4—— » D
[e— —]
————
———

YOLYM « ——f4——+ &I

RESET

Dy VALY AVSLUT ¢ FLYTTA « FLYTTA
) DATOR

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, «» ldngst ner visar de tangenter som kan anvéndas.

2. Anvénd tangenterna 4» pa projektorhéljet eller fjérrkontrollen fér att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet fér att markera det éversta alternativet
eller den forsta fliken.

4. Anvénd tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera
eller stélla in.

Du kan anvédnda tangenterna «» p4 fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att vélja énskad flik.
5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhdéljet fér att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med tangenterna AV<«»> pa fjdrrkontrol-
len eller projektorhdljet.

Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjérrkontrol-
len eller projektorhdéljet fér att Iimna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller instéllning-
arna.

8. Tryck pd MENU-tangenten fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten fér att g4 tillbaka till féregaende meny.
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6. Anvanda skarmmenyn

& Menykomponenter

Flik Skjutreglage

INSTALLN INFO

Markering
FORINSTALLNING +— Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST [ 32 ]
LJUSSTYRKA « ——fF—— » ED
SKARPA ——§—
FARG A
FARGRENHET —f—
YOLYM « ——fF—— » ED
Tillgéngliga tangenter. RESET
ENTER
Kélla 3 DATOR
JUSTERA INSTALLN INFO RESET
Radiotangent

@ DATOR
® O VIDED VAGGFARG
@ O $-VIDEQ
C
O VIT TAVLA
> SVART TAVLA
> SVART TAVLA (GRA)
> LJUSGUL
> LJUSGRON
> LJUSBLA
= ¢ HIMMELSBLA
CRDATIOR <> LJUSROSA
Symbol fér hég hojd > ROSA
over havet
Termometersymbol Aterstéende tid fér

avstangningstimern

Nyckelsymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du véljer en flik visas sidan den representerar.
Anvénd denna runda tangent for att vélja alternativ i en dialogruta.

Visar for tillfallet vald kélla.

Aterstaende tid for avstangningstimern

........................................... Visar aterstdende nedrékningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] &r férinstalld.

Skjutreglage...... Visar instéliningar eller at vilket hall en justering gors.

Nyckelsymbol Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.

Termometersymbol............ Indikerar att [EKO-LAGE] har forcerats till Iige [PA] eftersom den interna temperaturen &r for
hég.

Symbol fér hog hojd dver havet
........................................... Indikerar att [FLAKTLAGE] stéllts in pa [HOG HOJD OVER HAVET]-l4ge.
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6. Anvanda skarmmenyn

€ Forteckning 6ver menypunkter

Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.

Menyalternativ Grundin- Alternative
stallning
DATOR
. VIDEO
KALLA S-VIDEO
BILDVISARE (NP64/NP54)
1-6
R HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM,
REFERENS GRAFIK, sRGB
. " DETAL- GAMMA-KOR- .
FORINSTALLNING JERADE  |RIGERING DYNAMISK,NATURLIG, SVART DETALJERAD
INSTALLN. [FARGTEMPE- .
RATUR 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
GRUND BrilliantColor *  |AV, MEDEL, HOG
KONTRAST
LJUSSTYRKA
SKARPA
FARG
JUSTERA FARGRENHET
VOLYM
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
BILDAL-  |VERTIKAL . _
TERNATIV |BILDFORHALLANDE * |AUTO, 4:3, 16:9, 159, 16:10, BREDZOOM, AKTA
POSITION
BRUSREDUCERING LAG |AV, LAG, MEDEL, HOG
2-2/2-3
TELECINE AUTO |AV: 2:2/2-3 AUTO, 2-2 PA, 2-3 PA
AUTO KEYSTONE PA |AV, PA
KEYSTONE
KEYSTONE SPARA AV |Av, PA
] ] AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA
VAGGFARG AV [(GRA), LIUSGUL, LJUSGRON, LJUSBLA, HIM-
ALLMAN MELSBLA, LJUSROSA, ROSA
EKO-LAGE AV |Av, PA
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO,
ESPANOL, SVENSKA, B7E, DANSK,
SPRAK PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
NEDERLANDS, SUOMI, NORSK, TURKGE,
PYCCKUI, 2=, EAAHNIKA, 137, $t=0]
FARGVAL FARG |FARG, MONOKROM
INSTALLN KALLDISPLAY PA  |Av, PA
ID-DISPLAY PA |AV, PA
MENY EKO-MEDDELANDE AV [Av, PA
VISNINGSTID ﬁ%Tg MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND L?%" BLA, SVART, LOGOTYP
BORD |BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK
PLACERING FRAM |FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV |Av, PA
'T"I‘(?LA'-LA' SAKERHET AV |AV, PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps |4800bps/9600bps/19200bps/38400bps
KONTROLL-ID-NUMMER 1 1-254
KONTROLL-ID KONTROLL-ID AV |Av, PA

* Asterisken (*) indikerar att grundinstalliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.
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AUTOFOKUS PA |AV, PA
FLAKTLAGE AUTO |AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
AUTO, 3.58NTSC,4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-
ALTERNA-| _, VIDEO AUTO |\ "pAL 60, SECAM S '
Tiv(n FARGSYSTEM S-VIDEO AUTO |AUTO, 3.58NTSC,4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-
N, PAL60, SECAM
WXGA-LAGE AV |Av, PA
i PIP PA_|AV, PA
INSTALLN AVSTANGNINGSTIMER AV |AV/0:30/1:00/2:00/4:00/8:00/12:00/16:00
STANDBY-LAGE NORMAL [NORMAL, ENERGISPAR
AUTO STROM PA(AC) AV |Av, PA
ALTERNA.|AUTO STRCZ:)M PA(COMP,) AV |Av, PA
TIV(2) AUTO STROM AV AV [AV/0:05/0:10/0:20/0:30
NP64/NP54: SENASTE, AUTO, DATOR, VIDEO,
) ) SENAS- [S-VIDEO, BILDVISARE
VALJ STARTINGANG TE  |NP63/NP43: SENASTE, AUTO, DATOR, VIDEO,
S-VIDEO
ATERSTAENDE LAMPTID
BRUKSTID [LAMPANS BRUKSTIMMAR
TOTAL CO2-BESPARING
KALLANS NAMN
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
SIGNALTYP RGB, KOMPONENT, VIDEO, S-VIDEO, HDTV
3 NTSC, 3.58NTSC,4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-
o KALLA VIDEOTYP N. PAL60. SECAM
SYNKTYP SEPARAT SYNK, COMPOSITE SYNK, SYNK
PA GRONT, SYNK PA VIDEO
POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP INTERLACE VIDEO, NON-INTERLACE
PRODUCT
SERIAL NUMBER
VERSION [FIRMWARE
DATA
CONTROL ID (nar [KONTROLL-ID] ar installd)
AKTUELL SIGNAL
RESET ALLA DATA

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
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6. Anvanda skarmmenyn

O Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

NP63/NP43 NP64/NP54
JUSTERA  INSTALLN INFO RESET JUSTERA  INSTALLN INFO RESET
@ DATOR @ DATOR
@ © VIDEO ® < VIDED
@ O $-VIDED ® O $-VIDED
T O BILDVISARE
ENTER EXIT ENTER EXIT
| DATOR &2 DATOR
DATOR
Véljer datorn ansluten till din DATOR-ingang.
OBSERVERA:

o Nar komponentens inputsignal ar ansluten till COMPUTER IN-anslutningen, vélj [DATOR|.
e Projektorn faststéller om inputsignalen ér en RGB eller komponentsignal.

VIDEO

Véljer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

S-VIDEO
Véljer vad som ska anslutas till din S-VIDEO-insignal-VCR eller DVD-spelare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund ndr videobilder fran en Video- eller S-Videokélla snabbspolas
framat eller bakat.

BILDVISARE (NP64/NP54)

Projicerar bilder som lagrats pa ett separat salt USB-minne, d& minnet satts i projektorns USB-ingang.

D& den separat salda Bluetooth® USB-adaptern (NPO1BA) ansluts till projektorn, kan du 6verféra bilder tradlost
fran din dator eller mobiltelefon med Bluetooth trédiésa teknologi.

(— "5. Anvanda bildvisaren (NP64/NP54)” pa sidan 38)
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© Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]

[GRUND]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
GRUND s BILDALTERMATIV
FORINSTALLNING 2: PRESENTATION (=
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST « ——— &
LJUSSTYRKA « ——f4——» ED
——f—
—f—
—
YOLYM « —fF——» @ED
RESET
VALY PAVSLUT § sFLYTTA « FLYTTA
= DATOR

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera installningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen for gul, cyan eller magenta.

Det finns sex fabriksinstallningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocksa anvanda [DETALJERADE IN-
STALLN.] fér att manuellt justera varje gamma- eller farginstéalining.

Dina instéllningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].

HOGT-LJUST......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION .... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEO.......cccoe...... Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.

FILM .o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.................. Rekommenderas for grafik.

SRGB......cccovee Standardfargvérden
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6. Anvanda skarmmenyn

[DETALJERADE INSTALLN.]

DETALJERADE INSTALLN.

REFERENS PRESENTATION

GAMMA-KORRIGERING SVART DETALJERAD («][»>
DY)

BrilliantColor HOG €I

iENTER G :AVSLUT 4 :FLYTTA < i-—-

Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstéliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].
Valj férst ett grundinstaliningslage fran [REFERENS], stall sedan in [GAMMA-KORRIGERING], [FARGTEMPERA-
TUR] och [BrilliantColor].

Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

Standardfargvérden.

Valja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:

DYNAMISK......cooeererererrrnns Skapar en bild med hég kontrast.
NATURLIG.........ccvereee Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD......... Betonar detaljer i bildens morka partier.

Justera firgtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.

OBSERVERA: i
e Nar du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] ar denna funktion inte tillgénglig.
e Nér annan funktion dn [AV] vVéljs i [VAGGFARG] dr inte funktionen tillgdnglig.

Justera ljusstyrkan i vita partier [BrilliantColor]
Med denna funktion kan du justera ljusstyrkan i de vita partierna. Nar bilden blir mattare ser den mer naturlig ut.

AV..oviiiiiie, Sténger av BrilliantColor-funktionen

MEDEL........cccco...... Okar ljusstyrkan i de vita partierna.

HOG ..o Okar ljusstyrkan mer i de vita partierna.
OBSERVERA:

« [BrilliantColor] ar inte tillgangligt nér [HOGT-LJUST] ar valt for [REFERENS].
« [BrilliantColor] kan stéllas in pa [MEDEL] eller [HOG] nér [PRESENTATION] &r valt for [REFERENS]
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6. Anvanda skarmmenyn

[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Justerar videobildens detaljer.

[FARG]

Okar eller minskar fargmattnadsnivan.

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/- bla. Rddnivan anvands som referens.

Ingangsignal KONTRAST LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
Dator (RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja Ja
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja
Bildvisare . . .
(NP64/NP54) Ja Ja Nej Nej Nej

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

[VOLYM]
Reglerar volymen pa projektorns hogtalare.

OBSERVERA:
e Fdrinstéallning for volym ar ”16”.
» Volymen kan &ven justeras med VOLUME (+/-)-tangenten pa fidrrkontrollen.

[RESET]

Instéliningarna fér [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [SKARPA], [FARG], [FARGRENHET] och [VOLYM] aterstélls till
fabriksinstallningarna.
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[BILDALTERNATIV]

KALLA INSTALLN INFO RESET
o BILDALTERNATIV > G

KLOCKA 1344 e

FAS «———f§——»r (22

HORISONTAL Pl C':) >

VERTIKAL Pl <:':) » {357

BILDFORHALLANDE AUTO €1

POSITION [ e— — ]

BRUSREDUCERING ==

TELECINE ===

ENTER EXIT

D DATOR

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den hér funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

[((———— |

KLOCKA ................ Anvdnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

= G| =i I

L] JCL T \jjjjjjjj' N A A A

]
FAS .o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller
Gverhdrning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]
Justerar bilden i hdjd- och sidled.

T I= Ei =

I A A A

[T T T T T TICTT T T TTITTITITT]

= Tz
[T T T T T T TCT T T T T T T T TTTT]d

= TT2

I T I I B A E

- Enbild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéliningarna fér [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den
signal som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och
vertikal frekvens, kommer dess instéllningar hittas och appliceras.

For att radera installningar som sparats i minnet, valj [RESET] frAn menyn, sen [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA
DATA] och nollstéll installningarna. (— sid 77)
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Vilja bildférhallande [BILDF@RHALLANDE]

Termen "bildférhallande” refererar till férhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i Iampligt bildférhallande.
* Denna tabell visar de typiska upplésningar och bildférhallanden som de flesta datorer stddjer.

Uppldsning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 54
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt
bildférhallande.
Projektorn kan felaktigt bestdmma bildférhallandet beroende péa signalen. Om det
ntréaffar valj lAmpligt bildférhallande fran féljande.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.
BREDZOOM Bilden &r utstréckt till vénster och héger.
Delar av den visade bilden &r beskurna pa vanster och héger sida och dérfor inte
synliga.
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning nér den inkommande

datorsignalen har en lagre upplésning &n projektorns akta.

[Exempel] N&r den inkommande sig-
nalen med upplésning 800 x 600 visas:

OBSERVERA: i

e Nar en icke datorsignal visas &r [AKTA] inte tillgéanglig. .

e Nér en signal med en hégre uppldsning dn projektorns dkta uppldsning visas dr [AKTA] inte
tillgénglig.

Exempelbild nar lampligt bildforhallandet bestdms automatiskt

[Datorsignal]

Forhallande for inkommande
signal

4:3 54 16:9 11539 16:10

Exempelbild nér [ampligt
bildférhallandet bestams
automatiskt

r a N

N b A
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[Videosignal]
Forhallande for inkommande . Letterbox .
. 4:3 2 Pressa ihop
signal (Brevlada)
r
O ) U
Exempelbild nar bildférhallan- >.‘ a
det bestdms automatiskt L s — N /
OBSERVERA: For att visa en ihoppressad squeezed signal pa
rdtt satt vélj [16:9] eller [BREDZOOM].
TIPS:

e Bildposition kan justeras vertikalt med [POSITION] nar bildférhallandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.

e Termen “brevidda” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken ar standardbildférhallan-
det for en videokélla.
Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek ”1.85:1” eller cinema scope-storlek ”2.35:1” for rérlig film.

 Termen "ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

Justera bildens vertikala position [POSITION]
(endast néar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald for [BILDFORHALLANDE])

Nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald i [BILDFORHALLANDE] visas bilden med svarta kanter hdgst upp och langst

ned.
Du kan justera bildens placering i vertikalled fran éverst till nederst i det svarta faltet.

OOOHEQZ

Satta pa brusreducering [BRUSREDUCERING]

Med denna funktion kan du vélja niva av brusreducering.
Projektorn stélls in pa optimala nivaer for alla signaler i fabriken.
Valj féremal for din signal nér videobrus marks av.

Alternativen ar: [AV], [LAG], [MEDEL] och [HOG]

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillganglig for RGB-signalen. Bast bildkvalitet fis nar brusreduceringen ar avstingd, pa
grund av hégre bandvidd. Bilden blir mjukare ndr brusreduceringen ar pa.

Stilla in telecineliige [TELECINE]

Med denna funktion kan du konvertera rérliga bilder till video. Processen lagger till ytterligare bildrutor for att 6ka
bildfrekvensen.

OBSERVERA: Denna funktion ar endast tillganglig da en SDTV-signal har valts.

AV..oovoiiiiei, Stanger av TELECINE-Iaget.

2-2/2-3 AUTO ....... Kanner av pull-down korrigeringsmetod.
2-2PA oo Anvénder 2-2 pull-down korrigeringsmetod.
2-3PA oo, Anvander 2-3 pull-down korrigeringsmetod.

OBSERVERA: Denna funktion r inte tillganglig for 480p, 576p, 720p, 1080i och RGB-signaler.
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]
KALLA JUSTERA [MLERENEYN  INFO RESET
+ ALLMAN = MENY -
AUTO KEYSTONE P&
KEYSTONE « —fF——» @D
VAGGFARG AV
EKO-LAGE AV
SPRAK B8  SVENSKA
VALY :AVSLUT ¢ :FLYTTA  « :FLYTTA
3| DATOR

Aktivera automatisk keystonefunktion [AUTO KEYSTONE]

Tack vare den hér funktionen kan projektorn kdnna av sin lutning och korrigera den vertikala férvrangningen auto-
matiskt.

Vvalj [PA] for att aktivera den AUTO KEYSTONE-funktionen. Fér att manuellt justera KEYSTONE-funktionen, vélj
[AV].

Korrigera vertikal keystone-férvrangning manuellt [KEYSTONE]
Du kan korrigera den vertikala férvrdngningen manuellt. (— sid 25)

TIPS: Nar detta alternativ markeras och du trycker pa ENTER -tangenten visas skjutreglaget for justering.

Spara vertikal keystone-korrigering [KEYSTONE SPARA]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instéliningarna.

AV e Keystone-instaliningarna sparas inte. Detta aterstaller dina keystone-instaliningar till "noll”.
PA oo, Keystone-instéliningarna sparas

Om du sparar &ndringarna en gang paverkar detta alla kallor. Andringarna sparas nar projektorn stangs av.

OBSERVERA: Nar [AUTO KEYSTONE] ar installt pa [PA] ar [KEYSTONE SPARA] inte tillgangligt. Nasta gang du slar pa strommen
kommer den AUTO KEYSTONE-funktionen att gd igang och de data som lagrats med [KEYSTONE SPARA] blir ogiltiga.

64



6. Anvanda skarmmenyn

Anvinda viggfargskorrigering [VAGGFARG]

VAGGFARG

VIT TAVLA

SVART TAVLA
SVART TAVLA (GRA)
LJUSGUL

LJUSGRON

LJUSBLA
HIMMELSBLA
LJUSROSA

ROSA

$

Med den hér funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skarmmaterialet inte &r vitt.

Stilla in ekolidge [EKO-LAGE]

Denna funktion satter pa eller stanger av EKO-laget. Du kan férlanga lampans livslangd genom att valja [PA]. Om
du véljer [PA] minskas &ven flaktljudet jamfort med laget [AV]. (— sid 31)

EKO-LAGE Beskrivning LAMP-indikatons status
AV Detta &r standardinstéllningen Av

(100% Ljusstyrka).

Valj detta l1age for att 6ka lampans livslangd
PA (NP64/NP63: cirka 75 % ljusstyrka lampeffekt / |Fast gront ljus
NP54/NP43: cirka 85 % ljusstyrka lampeffekt)

OBSERVERA:

o [ﬁTERSTﬁENDE LAMPTID] och [LAMPANS BRUKSTIMMAR] kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Vélj [INFO] — [BRUKSTID].
(— sid 75) )

e Projektorn gér alltid in i ldget [EKO-LAGE] [AV] i 60 sekunder direkt efter att projektorn slagits pa. Lampldget dandras inte dven
om [EKO-LAGE] dndras under denna tid.

 [EKO-LAGE] vaxlar automatiskt till [PA] efter 60 sekunder frin ndr projektorn visar en bla, svart eller logoskarm.
Projektorn atergar till [AV] s& fort en signal identifieras. i

e Om projektorg Overhettas i [AV]-ldget pa grund av att den anvénds i ett varmt rum, kan det hg}inda att [EKO-LAGE] automatiskt
andras till [PA] som skyddsatgérd. Detta lage kallas ”{vingaz‘ EKO-ldge”. Ndr projektorn ar i PA-ldge minskar bildens ljusstyrka.
LAMP-indikatorns fasta sken visar att lampan ar i PA-ldge. Nar projektorn aterfar en normal temperatur atergar [EKO-LAGE]
till [AV]-lage. )
Termometersymbolen [ l ] indikerar att [EKO-LAGE] automatiskt stllts in pa [PA]-ldge pa grund av att den interna temperatu-
ren dr for hdg.

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan valja ett av 21 sprak fér skArmanvisningar.

OBSERVERA: Instdllningen paverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.
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[MENY]
KALLA JusTERA [EERERY INFO RESET
< ALLMAN « MENY E
FARGVAL FARG
KALLDISPLAY P&
ID-DISPLAY P&
EKC-MEDDELANDE AV
VISNINGSTID AUTO 45§
BAKGRUND LOGOTYP

‘ENTER & AVSLUT ¢ sFLYTTA o FLYTTA
) DATOR

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ fér menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sitta pa/stinga av kalldisplay [KALLDISPLAY]

Detta alternativ séatter pa eller stdnger av displayen fér insignalsnamn, sdsom DATOR, VIDEO, S-VIDEO och Ing-
en signal som visas hégst upp till hdger pa skarmen.

Vrida kontroll-ID till PA/AV [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY........... Detta alternativ sétter pa eller stanger av ID-numret som visas nér ID SET-knappen pa fjarrkontrollen
trycks in.

Sétta pa/stanga av ekomeddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ séatter pa eller stdnger av féljande meddelanden nar projektorn startas.

Ekomeddelandet uppmanar ar]véndaren att spara energi. Nar [AV] har valts for [EKO-LAGE] visas ett meddelande
som uppmanar dig att valja [PA] for [EKO-LAGE].

Nar [PA] har valts for [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE PA

TACK FER ATT DU YARNAR OM MILJGN.

£ AVSLUT SAVSLUT ¢ i—- “» i--—

Tryck pa tangenten ENTER eller EXIT for att stdnga meddelandet. Meddelandet férsvinner om ingen knapp trycks
ned under 30 sekunder.

Nér [AV] har valts f6r [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE

GENOM ATT ANVANDA EKO-LAGET REDUCERAS CO2-UTSLAPP
OCH FORLANGER LAMPLIVSLANGDEN.

LIC» :ENTER AVSLUT & i-—- -« ==

Skarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker pA ENTER-knappen. (— sidan 65)
Tryck pa knappen EXIT for att stdnga meddelandet. Meddelandet férsvinner om ingen knapp trycks ned under 30
sekunder.
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Valja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du vélja hur I&nge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt
pa en tangent. De forinstéllda valen & [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S], och [AUTO 45 S]. Fabriksinstall-
ningen ar [AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion fér att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon vi-
deosignal. Standardbakgrunden &r [LOGOTYP].

TIPS. Logotypen kan éndras.
Fér mer information om att ndra logotypen, kontakta ett NEC- eller NEC-anvisat servicestélle.
Om du inte hittar nagot i ditt omrade, fraga pa ditt inkdpsstalle.

OBSERVERA: Installningen paverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.
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[INSTALLATION]
KALLA JusTERA (EEAEN  INFO RESET
<+ INSTALLATION o ALTERNATIV(1) * 2/3
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
SEKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400kps
KONTROLL-ID
ALY WAVSLUT & :FLYTTA o :FLYTTA

- DATOR

Vélja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden fér att passa din typ av bildprojektion. Alternativen ar: Bord Fram, Tak Bak, Bord Bak Och Tak
Fram

BORD FRAM TAK BAK

&

BORD BAK TAK FRAM

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA: )

e Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

 Nar kontrollpanelen ar last och du haller EXIT-tangenten pa projektorhéljet intryckt i ungefir 10 sekunder dndras installningen
till [AV].

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] &r pé visas en nyckelsymbol [ ! | nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 33)

OBSERVERA: Installningen paverkas inte trots att [RESET] gors fran menyn.
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Vélja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion staller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (8-polig Mini DIN). Den stéder datadverférings-
hastigheter mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéllningen &r 38400 bps. Valj ratt éverféringshastighet i forhal-

lande till den utrustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langka-
bel, beroende pa utrustningen).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, dven om du anvander [RESET] i menyn.
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Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen.
Om du anger samma ID fér alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjérrkontroll.
For att kunna géra detta, maste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ... Valj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID ... Vilj [AV] for att avaktivera installningen KONTROLL-ID och vélj [PA] for att aktivera instalining-
en KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

o Ndr [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stdjer funktionen KONTROLL-ID. (I
detta fall kan knapparna pa projektorn anvandas.)

e [nstéllningen paverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pd projektorkdpan i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller é&ndra Kontroll-id
1. Sétt pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen. )
Skédrmen KONTROLL-ID visas. ) I

A\-MUTE FREEZE

KONTROLL-ID

KONTROLL-ID-NUMMER
KONTROLL-ID AY

g EXIT - s - T T
LY :ENTER OO :AVSLUT FLYTTA ar T R

Om projektorn kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [AKTIVT]. Om projektorn inte kan an-
védndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [EJ AKTIVT]. Fér att anvdnda den inaktiva projektorn tillde-
lar du den det kontroll-ID som &r avsett fér den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och héller ned ID SET-knappen p4 fjdrrkon-
trollen.

Exempel:
Fér att ange ”3”, tryck pa ”3”-knappen pa fidrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans frdn en enda
fidrrkontroll. Fér att stélla in "Inget-ID”, tryck "000” eller tryck pd CLEAR-
tangenten.

TIPS: ID-intervallet ar mellan 1 och 254.

4. Slépp ID SET-knappen.
Den uppdaterade KONTROLL-ID- skdrmen visas.

OBSERVERA:

e [Dna kan raderas efter nagra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur.

o Att av misstag trycka pa nagon av knapparna pa fidrrkontrollen kommer att radera det
valda ID:t med batterierna borttagna.
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[ALTERNATIV(1)]
KALLA JusTERA (EEAEN  INFO RESET
<+ INSTALLATION » ALTERNATIV(1) * 2/3
AUTOFOKUS PA
FLAKTLAGE AUTO
FARGSYSTEM
WXGA-LAGE AV
PIP PA
ALY WAVSLUT & :FLYTTA o :FLYTTA

- DATOR

Aktivera eller avaktivera den automatiska fokusfunktionen [AUTOFOKUS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar den AUTOFOKUS-funktionen. (— sid 22)

OBSERVERA:

Nar "AUTOFOKUS” &r pa gar den AUTOFOKUS-funktionen igang genast i féljande fall:
e Nar du slar pa strdmmen.

e Nér du dndrar zoominstéllningen.

e Nér du flyttar projektorn.

e Ndér du dndrar projiceringsvinkeln.

Vilja [FLAKTLAGE]

Med detta alternativ kan du endast vélja tre l1agen for flakthastighet: auto-lage, hég-ldge och hég héjd over havet-
lage.

AUTO .o De inbyggda fldktarna kors med en hastighet som varierar i forhallande till den inre
temperaturen.

HOG oo De inbyggda fldktarna kors med hdg hastighet.

HOG HOJD OVER HAVET ............... De inbyggda flaktarna kor med hog hastighet. Vilj detta alternativ om du anvander pro-

jektorn vid hojder pa ungefar 5000 fot / 1500 meter eller hogre.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn valjer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja héghastighetsldget om du anvénder projektorn hela tiden under flera dagar.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid hdjder Gver havet cirka 5000 fot / 1500 meter
eller hagre.

Att anvénda projektorn vid héjder éver havet cirka 5000 fot / 1500 meter utan att stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan or-
saka Overhettning och att projektorn stangs av. Vdnta ndgra minuter om detta intréffar och satt sedan pa projektorn.

» Att anvénda projektorn vid héjder éver havet lagre &n cirka 5000 fot / 1500 meter och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan
géra s& att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till [AUTO].

Att anvdnda projektorn vid hdjder dver havet cirka 5000 fot / 1500 meter eller hégre kan férkorta livsldngden pa optiska kom-
ponenter som t.ex. lampan.

e Instillningen paverkas inte dven om du véljer [RESET] i menyn.

Vilja [FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.
Vanligtvis bor du valja [AUTO]. Valj videostandard i rullgardinsmenyn. Detta maste géras separat fér VIDEO- och
S-VIDEO-utgangen.

TIPS: Projektorn kdnner automatiskt av en komponentsignal.
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Aktivera eller avaktivera WXGA-lage [WXGA-LAGE]

Om du valjer [I?A] prioriteras en WXQA-signaI (1280 x 768) som ké&nner igen en ingangssignal.
Nar [WXGA-LAGE] ér instéllt pa [PA], &r det mojligt att en XGA-signal (1024 x 768) inte kanns igen. Valj [AV] i
detta fall.

Aktivera Tangentljud och Errorljud [PIP]

Denna funktion stanger av eller sétter pa tangentljud eller alarm nér féljande mandvrar utfors.
- visar huvudmenyn
- vaxlar kalla
- Trycker pA POWER ON- eller POWER OFF-tangenten

[ALTERNATIV(2)]
KALLA JUSTERA [ELERy:NEYI INFO RESET
4 ALTERNATIV(2) B EYE)
AVSTANGNINGSTIMER AV
STANDBY-LAGE NORMAL
AUTO STROM PA(AC) AV
AUTO STROM PA(COMP.) AV
AUTO STROM AV AV
VALJ STARTINGANG SENASTE
WALJ G :AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA

) DATOR

Anvinda avstiangningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

Den aterstadende nedrékningstiden visas langst ner pa menyn nar [AVSTANGNINGSTIMER] har férinstallts.
1. Vilj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.

2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjérrkontrollen.

3. Nedréakningen av tiden fram till det projektorn stidngs av bérjar nu.
4. Projektorn stdngs av nédr nedrédkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den forinstéllda tiden véljer du [AV] eller sténger av strémmen.

» Nér den éterstaende tiden nar 3 minuter fire avstangning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR
TILL AVSTANGNING.] langst ned pa skarmen.
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6. Anvanda skarmmenyn

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]

Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [ENERGISPAR].
ENERGISPAR-laget ar det lage som gor att du kan stélla projektorn pa energisnal niva som gor att den konsume-
rar mindre energi &an NORMAL-l&ge. Projektorn har pa fabriken forinstéllts pA NORMAL-laget.

NORMAL............... POWER-indikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Grén lampa
ENERGISPAR ........ POWER-indikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Av
Féljande anslutningar, tangenter eller funktioner gar inte att anvanda under detta ldge.
- PC CONTROL-port
- Tangenter andra én POWER-tangenten pa kapan
- Tangenter andra &n POWER-tangenten pa fjarrkontrollen

OBSERVERA:

e Instdliningen [STANDBY-LAGE] &r inte tillganglig ndr [KONTROLLPANELSLAS], [KONTROLL-ID], eller [AUTO STROM
PA(COMP,)] &r aktiverat.

e Stromfdérbrukningen i standby-ldge inbegrips inte i berdkningen av minskningen av CO»-utslapp.

e Din instéllning paverkas inte &ven om [RESET] gérs fran menyn.

Aktivera Auto. Strém pa [AUTO STROM PA(AC)]

Satter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. D& slipper du att alltid anvdnda POWER pa
fjarrkontrollen eller projektorn.

Sitta pa projektorn med RGB-signal [AUTO STROM PA (COMP.)]

Nar projektorn ar i Standby-ldge och en RGB-signal skickas fran en dator som &r ansluten till COMPUTER IN-
ingangen, sa satts projektorn igang och datorns bild projiceras samtidigt.

Da slipper du att alltid anvdnda POWER-knappen pa fjarrkontrollen eller projektorn for att satta igang projektorn.
For att anvédnda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

* Projektorn stangs inte av ndr en RGB-signal stings av fran datorn. Vi rekommenderar att denna funktion anvands tillsammans
med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion &r inte tillganglig under féljande férhallanden:
- ndr en komponentsignal anvdnds i COMPUTER IN-anslutningen.
- ndr en synk- eller Grén RGB-signal eller komposit synk-signal anvands

e For att aktivera AUTO STROM PA(COMP) efter att ha satt pd projektorn vénta 3 sekunder och ligg in en datorsignal.
Om en datorsignal fortfarande &r nérvarande nar projektorn &r avstangd fungerar inte AUTO STROM PA(COMP,) och projektorn
ar kvar i standbyldge.

Aktivera Strombesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ ar aktiverat kan du stalla in projektorn sa att den sténgs av automatiskt (efter vald tidsperiod:
5min., 10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid ingdngarna DATOR, VIDEO eller S-VIDEO.
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6. Anvanda skarmmenyn

Vélja grundkélla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stalla in projektorn s& att en viss ingang alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE......oiiieecrieeieieinns Staller in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in da
projektorn slas pa.
AUTO o Soker efter en aktiv kélla i ordningen DATOR — VIDEO — S-VIDEO — DATOR och visar

den forst funna kéllan. (JAUTO] &r inte tillgéngligt for kallan Bildvisare pa NP64 och NP54.)
Visar RGB-killan frin COMPUTER IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar Video-killan fran VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar Video-kallan fran S-VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Visar bilder som lagrats pa ett USB-minne eller bilder som overforts tradlost fran din dator
eller mobiltelefon med Bluetooth tradlosa teknologi.
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6. Anvanda skarmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar status for den aktuella signalen och lampans anvéndningstid. Denna punkt bestar av tre sidor. Den &r upp-
delad enligt féljande:

TIPS: Féremalen i [INFOJ-menyn visas om man trycker pa HELP-knappen pa fiarrkontrollen.

[BRUKSTID]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
< BRUKSTID o KALLA .
ATERSTAENDE LAMPTID e — L0 1T]
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]
HEE IAVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA
2 DATOR

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

*  Foérloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det &r kvar.
Véardet inforrperar diq om hur mycket lampan anvéants. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 &ndras férloppsin-
dikatorn féor ATERSTAENDE LAMPTID frdn 0% till 100 timmar och nedrakningen startar.
Nar den resterande olamptiden nar O timmar kommer projektorn inte att séttas pa, oavsett om EKO-LAGE é&r
instéllt pa AV eller PA.

e Ett meddelande om att lampan bér bytas visas i en minut nar man séatter pa projektorn och nar man trycker pa
POWER-tangenten pa projektorn eller fjarrkontrollen.
For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Livslangd (H)
Product EKO-LAGE Utbyteslampa
AV PA
NP64/NP63 NPO9LP
NP54/NP43 2500 8500 NPO8LP
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6. Anvanda skarmmenyn

[KALLA]
KALLA JUSTERA INSTALLN RESET
1 o KALLA » (1/2)
KALLANS NAMN 1024x768
HORISONTAL FREKVYENS 48.37[kH=z]
VERTIKAL FREKYENS 60.01[Hz]
SIGNALTYP RGB
YIDEQTYP =os
SYNK-TYP SEPARAT SYNK
POLARITET SYNK H:(=) Vi(+)
SKANNINGSTYP NON-INTERLACE
ENTER EXIT
3 DATOR
[KALLANS NAMN] [HORISONTAL FREKVENS]
[VERTIKAL FREKVENS] [SIGNALTYP]
[VIDEOTYP] [SYNK-TYP]
[POLARITET SYNK] [SKANNINGSTYP]
[VERSION]
KALLA JUSTERA INSTALLN RESET
+ VERSION v (2/2)
PRODUCT NP&4
SERIAL NUMBER
FIRMWARE 1.00
DATA 1.00
ENTER EXIT
3 DATOR
[PRODUCT]

[SERIAL NUMBER]

[FIRMWARE] Version

[DATA] Version

[CONTROL ID] (né&r [KONTROLL-ID] &r installd)
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6. Anvanda skarmmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL
ALLADATA
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR

VALY PAVSLUT & sFLYTTA « :FLYTTA
- DATOR

Atergé till fabriksinstallningen [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och installningar till fabriksinstallningen for alla kéllor férutom f6l-
jande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och installningar for den aktuella signalen till fabriksinstallningen.

Funktionerna som kan aterstallas ar: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARG-
RENHET], [SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS], [BRUSREDU-
CERING] och [TELECINE].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla projektorinstaliningar till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstéllas utom [SPRAK], [BAKGRUND], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [SAKERHET],
[KONTROLL-ID], [FLAKTLAGE], [STANDBY-LAGE], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR]
och [TOTAL CO2-BESPARING].

Se "Nollstalla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] om hur lamptiden nollstalls.

Nollstilla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]
Nollstaller lampans timmaétare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse.

OBSERVERA: Lampans timmétare paverkas inte om projektorn aterstills med [RESET] pa menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge nér du fortsétter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. | detta lige kan du inte nollstalla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intréffa trycker du pa
HELP-knappen pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampuret. Gér endast detta nar du bytt lampan.
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7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bér félja for att rengéra fokussensorn och linsen samt
byta lampan och kylpumpen.

© Rengoring av linsen och fokussensorn

Rengéra linsen
Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengéra linsen och var forsiktig sa att du inte repar eller férstér den.

Rengéra fokussensorn

Anvand en blaspensel eller linspapper for att rengéra fokussensorn.
Lamna inga fingeravtryck pa fokussensorn. Om du gor det kan skarpan férsdmras och rackvidden fér den auto-

matiska fokuseringen forkortas.

©® Rengoring av kapan
1. Stédng av projektorn fére rengéring.
2. Dammsug kédpans ventilationsintag.

FORSIKTIGT:

Om du anvander en dammsu-
gare for att rengéra hdgtalaren
ska du undvika att sticka in
borstharen i héljets dppningar.
Felfunktion kan uppsta om du
trycker hart pa hogtalaren eller
utsatter den for stétar.




7. Underhall

© Byta lampa och kylpump

Nar lampan har natt sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn rétt i kontrollféltet. Trots att lampan fortfarande kanske
fungerar bor du byta ut den for att fa optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstélla lamptimma-
taren. (— sid 77)

/\ FORSIKTIGT

Nya lampor séljs tillsammans med en kylpump.

Nar du har bytt lampan méaste du &ven byta kylpumpen.

VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Stang av projektorn, vénta tills
kylflaktarna stannar och koppla sedan bort natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.
TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampkapan och tva skruvar i lamphuset. Annars kan du
fa en elektrisk stot.

Var forsiktig sd att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till o6nskade skuggor pa skarmen och dalig
bildkvalitet.

Projektorn sténgs av och stélls i standby-lage nar du fortsatter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter
att lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle hdnda méaste du omedelbart byta lampan. Om detta hander
maste du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlam-
pan ga sdnder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Ror i s& fall inte glasbitarna eftersom du da kan
skada dig. Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

Sa har byter du lampa:
Ny lampa, kylpump och verktyg som krévs fér bytet:

¢ Utbyteslampa med kylpump: NPO9LP (NP64/NP63) eller NPO8SLP (NP54/NP43)
e Phillips-skruvmejsel eller liknande

1. Stéll projektorn p& ett mjukt tyg och védnd den upp och ned fér att komma &t lamphusets tdckplatta i bot-

ten.

2. Lossa lampluckans skruv tills skruvmejseln gar ldtt och ta bort luckan.

Lampluckans skruv &r inte I6stagbar.
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3. Lossa de tvd skruvarna som héller lamphuset med phillips-skruvmejseln tills den gar Iatt.

De tva skruvarna kan inte tas loss fran lamphuset.
Hall i lamphusets handtag och ta ut lamphuset.

Sékerhetsspérr

Observera: Vid lampbyte (kvarsittande packningsring)
Efter lampbytet kan en svart packningsring sitta kvar i projektorn (Fig. A och Fig. B).
Gor féljande om detta hander:

* Om den anvanda packningsringen inte sitter kvar i projektorn (Fig. C) kan du montera det nya lamphuset som
vanligt.

* Om den anvanda packningsringen sitter kvar i projektorn (Fig. B) ska den tas loss innan det nya lamphuset
monteras. Lossa genom att dra den av stiftet.

* Om du tar ur lampan, men den inte behdver bytas, kan packningsringen sitta kvar i projektorn nar lamphuset
dras ur. Om detta intraffar ska du lata ringen sitta kvar och satta tillbaka lamphuset i sitt ursprungsléage.

/\ FORSIKTIGT
¢ Innan packningsringen tas loss, ska du stdnga av projektorn, vanta tills kylflakten stannar, koppla loss nét-
kabeln och lata lampan kylas ned i minst en timma.

Projektorn kan vara mycket varm nar den sténgs av och en bra stund efteréat.

¢ Montera inte den nya lampan om den gamla packningsringen sitter kvar i projektorn, eftersom det da be-
hévs extra kraft for att trycka fast den nya lampan med risk att projektorn skadas.
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4. Tryck pa den del som bilden visar och siétt i det nya lamphuset sa att det klickar pa plats i hallaren.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor &n NEC-lamporna NPO9LP (NP64/NP63) eller NPOSLP (NP54/NP43).
Bestall lamporna fran din NEC-aterférséljare.

Fést huset med de tva skruvarna.

OBSERVERA: Spann de tva skruvarna vaxelvis tills bagge skruvar ar helt atdragna. Om detta inte genomfors kan det orsaka
luftldckage fran kylpumpen s att den slutar fungera. (— sid 83)

5. Siétt tillbaka lamphusets tdckplatta.

Skruva i lampluckans skruv.
Dra at skruven ordentligt.

Lampbytet ar nu klart.
Fortséatt darefter med byte av kylpumpen.

Gor s& har for att byta kylpumpen:

6. Ta ut kylpumpen.
(1) Lossa kylpumpslockets skruv tills skruven snurrar fritt.
- Kylrumslockets skruv kan inte tas bort fran locket.

81



7. Underhall

(2) Ta av kylpoumpslocket.

OBSERVERA: Hall kontaktens kontraktomrade rent. Torka av ev. damm och smuts fran kontaktomradet.

7. Installera den nya kylpumpen.
(1) Passa samman flikarna pa kylpumpslocket med héljets 6ppningar och skjut kylpoumpslocket pa plats.

(2) Spénn kylpumpslockets skruv.
- Se till att kylpoumpslockets skruv dras &t helt.

Bytet av kylpumpen &r nu klart.
Fortsitt till nasta steg.

8. Anslut den medféljande nétkabeln och sla pa projektorn.
9. Vilj slutligen menyn — [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMARY] fér att aterstélla lamptiden.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvanda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livslangd gar det inte
att sld pa projektorn och menyn visas inte.

Om detta intréffar ska du hélla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i 10 sekunder for att nollstélla lampans timmaétare.
LAMP-indikatorn sldcks ndr lampans timraknare nollstallts.
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© Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvéndning av pro-

jektorn.
Indikatormeddelanden
Driftindikator (POWER)
Indikatorlage Projektorldge Anmarkning
Av Huvudstrommen &r franslagen. -
0,5 sek P&, ) . o . L R
cron 0.5 sek Av Projektorn haller pa att sdttas igdng. |Vanta en stund.
Blinkar gg zzt KS Avstdngningstimern dr aktiverad.
0,5 sek P4, . . . .
Orange 0.5 sek Av Projektorn haller pa att svalna. Vénta en stund.
Gron Projektorn ar paslagen. -
Fast sken Orange [LI\IA(éI;]MAL] har valts fér [STANDBY-|
Statusindikator (STATUS)
Indikatorlage Projektorldge Anmiérkning

Normal eller standby ([ENERGISPAR]

A f6r [STANDBY-LAGE])
;ecky/l.(\sl) (0.5 sekPa, 2,5 Fel pa tackplattan eller lamphuset Montera lampkapan eller lamphuset korrekt.
2 cykler (0,5 sek P4, 0,5 Projektorn &r dverhettad. Flytta projektorn till en svalare
sek Av) Temperaturfel plats.
3 cykler (0,5 sek P&, 0,5 Stromfel Fel i stromforsorjningsenheten. Kontakta din aterforsal-
sek Av) jare.
4 cykler (0,5 sek Pa, 0,5 | ,_ -
Réd sek Av) Fldktfel Fldktarna fungerar inte korrekt.
Blinkar 3
Seckyklf)r (0.5 sek P4, 0.5 Lampfel Lampan tands inte. Vdnta en minut och sétt pa igen.
?gcr%ltﬁl('or%ttsg‘fgg coyl;el * De tva skruvarna péa lamphuset sitter inte at ordent-
sl i st
och 2 cykel i gront (0, . o el
sek P4, 0,5 sek Av) Fel pa kylpumpen. Kontakta din aterforséljare.
Gron Tander om lampan (Projektorn haller|Projektorn tander om lampan.
pé att svalna.) Viénta en stund.
Grén Standby ([NORMAL] fér [STANDBY-|
LAGE])
Fast sken KONTROLLPANELSLAS éir pa. Du hgr trycktﬂ pa en tangent pa kapan nar kontrollpa-
nelslaset ar pa.
Orange Fjarrkontrollens ID och projektorns ID dverensstdmmer
KONTROLL-ID-fel e proj
Lampindikator (LAMP)
Indikatorldge Projektorldge Anmérkning
Av Normal -
) . Lampan har natt slutet av sin livsldngd. Meddelandet om att byta
Blinkar Réd lampan visas. Byt lampan.
. Lampan har anvénts ldngre tid &n rekommenderat. Projektorn
Fast sken Rod sétts inte pa forran lampan har bytts. Byt lampan.
Gron [EKO-LAGE] stalls in p& [PA]. -
Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir fér hdg, aktiveras ett 6verhettningsskydd och lampan sténgs av automatiskt
samtidigt som STATUS-indikatorn borjar blinka (2 cykler Av och P4.)
Gor féljande om detta intraffar:

- Koppla loss nétkabeln nar kylflékten har stannat.

- Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i &r mycket varmt.

- Rengdr ventilationséppningarna om de har dammat igen.

- Vanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrdckligt mycket inuti.
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Vanliga problem & I6sningar (—

”Drift-/status-/lampindikator” pa sid 83.)

Problem

Kontrollera fdljande punkter

Projektorn gar inte igéng

« Kontrollera att natsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fjarrkontrollen &r tillslagen. (— sid

15, 16)

Se till att lamphusets tackplatta &r korrekt monterad. (— sid 81)

Kontrollera att de tva skruvarna pa lamphuset sitter at ordentligt. (— sid 81)

Kontrollera att kylpumpen har monterats ratt. (— sid 82)

Kontrollera om projektorn dr éverhettad. Om ventilationen kring projektorn ar otillracklig eller om rummet dér du

utfor presentationen dr sdrskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

« Kontrollera sa att du inte anvander projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livslingd. Om sa
ar fallet ska du byta lampan.

Efter lampbytet nollstaller du lampans brukstimmar. (a sid 77)

3 Lampan kanske inte tdnds. Vdnta en hel minut och sla pa strommen igen.

o Still in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvands vid hojder dver havet cirka 5000 fot /
1500 meter eller hogre. Att anvénda projektorn vid hojder dver havet cirka 5000 fot / 1500 meter eIIer hégre utan att
stalla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan orsaka Gverhettning och att projektorn stings av. Véanta nagra minuter om
detta intraffar och satt sedan pé projektorn. (— sid 71)

Nar lampan stédngs av ar projektorns inre temperatur hog. Om strémmen sétts pa innan projektorn har svalnat, gar
fldkten en kort stund innan lampan tands.

Projektorn sténgs av

« Setill att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] &r avsténgda. (— sid 72, 73)
« Kontrollera om projektorns linsskydd har hallits stangt i mer &n 2 timmar. (— sid 5)

Ingen bild

¢ Anvind limplig kélltangent pa fjarrkontrollen for att valja din kélla. (— sid 18) Tryck pa tangenten igen om det fort-

farande inte finns nagon bild.

Kontrollera att kablarna ar ratt anslutna.

Anvand menyerna for att justera kontrast och ljusstyrka. (— sid 59)

Kontrollera om bilden tillfalligt har stangts av. (— sid 30)

Se till att linsskyddet &r dppet. (— sid 5)

Aterstill installningarna eller justeringarna till de fabriksinstallda virdena genom att vélja Aterstallning [RESET] i

menyn. (— sid 77)

Skriv in ditt registrerade nyckelord om SAKERHET-funktionen &r aktiverad. (= sid 33)

* Var noga med att ansluta projektorn och den barbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strommen till
datorn slas pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.
* Om skarmen blir blank nér du anvander fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skiarmslackare eller energispar-

funktioner.
¢ Se dven ndsta sida.

Bilden blir plotsligt mork

« Nér ndgot av foljande intréffar, andras [EKO-LAGE] automatiskt fran [AV] till [PA].
* Néringa signaler forekommer (bla eller svart skarm) — Vlj en annan tillgénglig kalla for att aterga till AV-ldge.
* Nér rummet dédr du gor din presentation ar sdrskilt varmt — Flytta projektorn till en svalare plats.

Bilden &r inte fyrkantig

 Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (- sid 20, 21)
Anvénd KEYSTONE-funktionen fér att korrigera den trapetsformade férvrangningen. (— sid 25)

Bilden ar oskarp

Kontrollera att fokusinstéliningen &r rétt.

Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid 20, 21)

Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 10)

Se till att avstandet mellan fokussensorn och skarmen ligger inom den AUTOFOKUS rackvidd. (— sid 22)
Kontrollera att kraven for AUTOFOKUS é&r uppfyllda. (— sid 22)

Det kan bildas kondens pa projektorns lins om projektorn &r kall, fors till en varm plats och satts pa. Om detta in-
traffar ska du lata projektorn sté tills kondensen pa linsen forsvinner.

Skdrmen flimrar.

Stall in [FLAKTLAGE] till annat dn laget [HOG HOJD OVER HAVET] ndr projektorn anvands vid hojder over havet
lagre &n cirka 5000 fot / 1500 meter. Att anvénda prOJektorn vid hojder dver havet lagre &n cirka 5000 fot / 1500
meter och stéllain [HOG HOJD OVER HAVET] kan géra s att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flim-
rar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till [AUTO]. (- sid 71)

Bilden rullar i héjdled, sid-
led eller badadera

Anvind limplig kélltangent pa fjarrkontrollen for att valja din kélla. (— sid 18)
 Justera datorbilden manuellt med [HORISONTAL] och [VERTIKAL] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (— sid 61)

inte

Fjarrkontrollen fungerar |

Sétt i nya batterier. (— sid 8)
« Setill att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
 Setill att du befinner dig hogst 22 fot / 7 m fran projektorn. (— sid 8)

Indikatorn lyser eller blin-
kar

* Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 83)

Overlappande farger i
RGB-ldge

e Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten pa fjérrkontrollen («-tangenten pa projektorhdljet). (— sid 27)
* Justera datorbilden manuellt med alternativet [KLOCKA] och [FAS] i [JUSTERA] — [BILDALTERNATIV]. (- sid 60)

Projektorn kan inte kon-
trolleras i standby-ldge
fran PC-styrningen.

« Kontrollera s att inte [STANDBY-LAGE] ar instllt pa [ENERGISPAR].

Projektorn fungerar inte
korrekt.

e Slaav strommen och koppla loss nétkabeln. Vanta i 5 minuter. Anslut natkabeln och sla pa strémmen igen.

Kontakta din aterforsaljare fér narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-ldge och innan strém-
men till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan
man satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om
den lyder "0kHz”, innebér det att ingen signal gdr ut frin datorn. Se sid 76 eller ga till ndsta steg.

Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den béarbara datorns skarm innebéar det nédvandigtvis inte att den sénder ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombina-
tion av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man
pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intréffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skarm nér projektordisplayen anvéands. Alla bar-
bara PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket nAmndes i det forega-
ende steget. Se dokumentationen som tillhdr din dator fér ndrmare anvisningar.

Bilden som visas &r felaktig nar du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stalla Mac-adapterns DIP-switch
(medféljer inte projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter instéllningen maste du starta om din Macintosh-
dator for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-ldgen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring
av DIP-switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa
stéller du DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater
DIP-switchen i ett lage som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behéver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Computer.

"Mirroring” (spegling) pa en PowerBook

* Om du anvander projektorn tillsammans med en PowerBook fran Macintosh, kan du inte stélla in utgangen
pa 1024 x 768 om inte "mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din
Macintosh-dator betraffande "mirroring”.

Mappar eller ikoner ar dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intréffa valjer du [Visa] — [Ordna] i App-
le-menyn och ordnar ikonerna.
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® Specifikationer

Det héar avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor NP64/NP63/NP54/NP43.

Modellnummer NP64/NP63/NP54/NP43
Optik
Projiceringssystem Enkelt DLP™-chip (0,55", bildférhallande 4:3)
Upplésning 1024 x 768 pixel*!
Manuell zoom och autofokus/manuell fokus (effektiv rackvidd: 57,1'/1,5 m - 216,5"/5,5 m)
Lins / manuell fokus

F2,2-2,34, f=20,4 mm - 24,5 mm
NP64/NP63: 220W véxelstrom (170W i EKO-lage)

Lampa NP54/NP43: 200W vaxelstrsm (170W | EKO-lage)
NP64/NP63: 3000 lumen (cirka 75% i EKO-lage)
Ljusstyrka*2,*? NP54: 2600 lumen (cirka 85% i EKO-lage)
NP43: 2300 lumen (cirka 85% i EKO-lage)
— 3
Kontrastférhallande 1600:1

(helt vitt: helt svart)

33" - 300" diagonalt (4:3)

(bildformat under 40" &r endast tillgéngliga i telelaget)

57" - 439" (vidvinkel) / 57" - 530" (tele)

1,45 - 11,14 m (vidvinkel) / 1,44 - 13,45 m (tele)

Projiceringsvinkel 14,7° - 15,0° (vidvinkel) / 12,3° - 12,6° (tele)

1 Mer &n 99,99% aktiva bildpunkter.

*2 Detta &r ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNINGS]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage véljs som
[FORINSTALLNINGS]-lage, kan ljusstyrkan sjunka.

*3 | enlighet med 1SO21118-2005

Bildstorlek (diagonalt)

Projiceringsavstand

Elektriskt

Ingéngar 1_Ana|og_ RGB delad med komp_opentv_ideo (Mini D-Sub 15 Pin), 1 S-Video (Mini DIN 4
Pin), 1 Video (RCA), 1 Stereo Mini Audio delad med analog RGB-input

PC-styrning 1 PC-styrning Port (8-polig Mini DIN)

USB-port 1 Typ A (NP64/NP54)

Inbyggd hdgtalare 0,3 W (monohbgtalare)

Extern styrning RS232, IR, USB (NP64/NP54)

Fargatergivning 16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

VGA/SVGA/XGA/WXGA/SXGA/SXGA+/UXGA

o -
Kompatibla signaler 480i/480p/576i/576p/720p/1080i

Videobandbredd RGB: 100 MHz (max.)
Horisontal: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Avsdkningsfrekvens Vertikal: 50 Hz till 120 Hz (Signaler med en refresh-rate pa mer &n 85 Hz stdder en
uppldésning pa 1024 x 768 eller mindre.)

Synkkompatibilitet Separat synk, Kompositsynk, Synk pa gront, Synk pa video

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

NP64 : 100-240 V véxelstrom, 50/60 Hz, 3,2 - 1,4 A

NP43 : 100-240 V véaxelstréom, 50/60 Hz, 2,8 - 1,2 A
NP63G : 200-240 V véxelstrém, 50/60 Hz, 1,5 A

NP54G : 200-240 V véxelstrom, 50/60 Hz, 1,5 A

NP43G : 200-240 V véxelstrom, 50/60 Hz, 1,4 A

Horisontal uppldsning

Natspanning/
Instrém
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NP64: med AV for EKO-LAGE: 292W(100-130V AC)/277W(200-240V AC)

med PA fér EKO-LAGE: 223W(100-130V AC)/213W(200-240V AC)

med laget NORMAL f6r STANDBY-LAGE: 3W(100-130V AC)/4W(200-240V AC)

med laget ENERGISPAR fér STANDBY-LAGE: 3,18W(100-130V AC)/3,66W(200-240V
AC)

NP63: med AV fér EKO-LAGE: 287W(100-130V AC)/272W(200-240V AC)

med PA fér EKO-LAGE: 221W(100-130V AC)/212W(200-240V AC)

med laget NORMAL f6r STANDBY-LAGE: 3W(100-130V AC)/4W(200-240V AC)

med laget ENERGISPAR fér STANDBY-LAGE: 3,18W(100-130V AC)/3,66W(200-240V
AC)

NP54: med AV f6r EKO-LAGE: 268W(100-130V AC)/255W/(200-240V AC)

med PA fér EKO-LAGE: 224W(100-130V AC)/214W(200-240V AC)

med laget NORMAL f6r STANDBY-LAGE: 3W(100-130V AC)/4W(200-240V AC)

med laget ENERGISPAR fér STANDBY-LAGE: 3,18W(100-130V AC)/3,66W(200-240V
AC)

NP43: med AV fér EKO-LAGE: 266W(100-130V AC)/252W(200-240V AC)

med PA fér EKO-LAGE: 221W(100-130V AC)/212W(200-240V AC)

med laget NORMAL f6r STANDBY-LAGE: 3W(100-130V AC)/4W(200-240V AC)

med laget ENERGISPAR fér STANDBY-LAGE: 3,18W(100-130V AC)/3,66W(200-240V
AC)

**  En bild med hégre uppldsning an projektorns akta uppldsning (1024 x 768) visas med skalad teknik.

Stromférbrukning

Mekaniskt

Installation Placering: Desktop/Fram, Desktop/bak, Tak/Fram, Tak/bak
9,7" (B) x 2,8" (H) x 7,2" (D)

Matt 246 mm (B) x 72 mm (H) x 182 mm (D)
(exkl. utskjutande delar, med linsskyddet 6ppet)

Nettovikt 3,7 Ibs /1,7 kg

Driftstemperaturer: 41°F till 104°F / 5°C till 40°C

(EKO-laget valjs automatiskt vid 95°F till 104°F/35°C till 40°C / [EKO]- laget stélls in
automatiskt vid 86°F till 104°F/30°C till 40°C vid anvéndning pa [HOG HOJD OVER
Anvandningsférhallanden HAVET].)

20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)

Forvaringstemperaturer: 14°F till 122°F (-10°C till 50°C), 20% till 80% fuktighet (icke-
kondenserande)

Godkannanden

For Férenta staterna:

UL-godkénd (UL 60950-1)

Uppfyller FCC:s Klass B-krav

For Kanada:

UL-godkénd (CSA 60950-1)

Uppfyller DOC Canada Klass B-kraven
For Australien /Nya Zeeland:
Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B

For ytterligare information kan du besoka:
USA : http:/www.necdisplay.com
i Europa : http:/www.nec-display-solutions.com
Ovriga varlden : http://www.nec-display.com/ap/
Foér narmare anvisningar om vara tillvalstilloehér, besék var webbplats eller se var broschyr.

Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

~ [OE0E0)

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Dubbelriktad DATA (SDA)

Horisontell synk eller kompositsynk

Vertikalsynk

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 R&d jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12
13
14
15

Dataklocka
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© Forteckning over kompatibla insignaler

Horisontellt: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikalt: 50 Hz till 120 Hz (Signaler med en refresh-rate pa mer &n 85 Hz stéder en upplésning pa 1024 x 768 el-
ler mindre.)

. Uppl6sning 0 Gl || R e

Signal frekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)

NTSC/PAL60 - 15.73 60,00

VIDEO  oAl/SECAM - 15.63 50,00
640 x 480 3147 50,04

640 x 480 3148 59,05

640 x__ 480 37.86 72.81

640 x 480 37.50 75,00

640 x 480 4327 85,01

800 X __ 600 35,16 56,25

800 X __ 600 37.88 60,32

800 X __ 600 48,08 72,19

800 X 600 46,88 75,00

. 800 x__ 600 53,67 85,06
IBM-kompatibel 1024 _x___ 768 48,36 60,00
1024 _x___ 768 56,48 70,07

1024 _x___ 768 60,02 75.03

1024 _x__ 768 68.68 85,00

1280 x 768 47.78 50,87

1280 x__ 800 49,70 50,81

1280 x 960 60,00 60,00

1280 x 1024 63.98 60,02

1400 _x 1050 - 60,00

1600 x 1200 75,00 60,02

640 x 480 35,00 66,67

o 832 x 624 49.72 74,55

Apple Macintosh 1024 x___ 768 60,24 74,93
1280 x 1024 69,87 65,18

720p 1280 x__ 720 37,50 50,00

HDTY 720p 1280 x 720 45,00 60,00
10801 1920 x 1080 28,13 50,00

1080i 1020 x 1080 33,75 60,00

480p — 31.47 50,04

DTV 576p — 31.25 50,00
— 15.73 50,04

DVD YCbCr = e 2050

OBSERVERA:

e En bild med hogre uppldsning &n projektorns naturliga uppldsning (1024 x 768) visas med skalningsteknik.

 Signaler évriga dn de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pa ratt sétt. Om detta skulle hdnda dndra uppdateringsin-
tervvallet eller uppldsningen pa din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.

e Synk pa grén eller kompositsynksignaler stods inte.

* UXGA (1600 x 1200) stdds endast med separat synksignal.

90



8. Appendix

@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H | O0OH | OOH | OOH | O0OH | 02H
AVSTANGNING 02H | O1H | OOH | OOH | OOH | 03H

VAL AV INSIGNAL COMPUTER 02H | O3H | OOH | OOH | 02H | O1H | O1H | 09H
VAL AV INSIGNAL VIDEO 02H | O3H | OOH | OOH | 02H | O1H | 06H | OEH
VAL AV INSIGNAL S-VIDEO 02H | O3H | OOH | OOH | 02H | O1H | OBH | 13H
VAL AV INSIGNAL BILDVISARE (NP64/NP54) 02H | O3H | OOH | OOH | 02H | O1H | 1FH | 27H
BILDSLACKNING PA 02H | 10H | OOH | OOH | OOH | 12H
BILDSLACKNING AV 02H | 11H | O0OH | OOH | OOH | 13H
LJUDDAMPNING PA 02H | 12H | O0OH | OOH | OOH | 14H
LJUDDAMPNING AV 02H | 13H | OOH | OOH | OOH | 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterférsaljare for en komplett forteckning éver PC-kommandon.

Kabelanslutning
Kommunikationsprotokoll

Datahastighet........cccccoeeiviierinnnen. 38400 bps
Ordlangd ..o 8 bitar
Paritet.......ccoeveeeeceeece Ingen paritet
Stoppbit .o, En bit
XON/OFf e Nej
Kommunikationsprocedur ............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en lagre datahastighet vara lamplig for langkabel.

PC-kontrollkontakt (DIN-8P)

Till TxD pd PC:n Till GND pa PC:n
-« .

)
@
] ] o

Till RxD pa PG:n
¢

OBSERVERA: Stift 2, 3, 5, 6 och 8 anvédnds internt av projektorn.
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@ Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterforséljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att férsékra dig om
att reparationen verkligen ar nédvandig. Se aven avsnittet "Felsdkning” i din bruksanvisning. Den har kontrollistan
kommer att hjdlpa oss I6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens []alltid [Jibland (Hur ofta?

) 7 Ovrigt (

Strom

[ Ingen strém (POWER-indikatorn lyser inte grén) Se dven ”Sta-
tusindikatorn (STATUS)".

Ndtkontakten &r helt inford i vdgguttaget.
Lampkapan ar korrekt monterad.

De tva skruvarna pa lamphdljet ar helt atdragna.
Kylpumpen &r korrekt installerad.

[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (lampbrukstid) nollstélldes
efter lampbytet.

Ingen strom, dven efter att du har tryckt ned och hallit
POWER-tangenten intryckt i minst 1 sekund.

b Ohoo0

Avstangning under pagéende drift.
Nétkontakten ar helt inford i vdgguttaget.
Lampkapan ar korrekt monterad.

[AUTO STROM AV] &r avstingd (endast modeller med
[AUTO STROM AV]-funktion).

[AVSTANGNINGSTIMER] ér avstingd (endast modeller
med [AVSTANGNINGSTIMER]).

Ljud och hild
L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

— | Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till
PC:n forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktive-
rar externdisplayen. Vanligtvis satter du pa eller stanger av

externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

O

Fortfarande ingen bild, &ven nér du justerar [LJUSSTYRKA]
och/eller [KONTRAST].

Insignalkéllans upplésning och frekvens stdds av projek-
torn.

ilden ar for mork.

—{ 1 Ingen bild (bl& bakgrund, logotyp, ingen skarmbild).

—{"] Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pA AUTO ADJ.-
tangenten.

— ] Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i pro-
jektormenyn.

— ] Signalkabelns kontakt ar helt infdrd i insignalskontakten

— | Ett meddelande visas pa skirmen.
( )

—{ ] Kéllan som anslutits till projektorn &r aktiverad och till-
génglig.

]

i

Bilden oféréndrad, trots att du har justerat [LJUSSTYRKA]
och/eller [KONTRAST].

en dr forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (ingen férdndring, trots att du ut-
fort [KEYSTONE]-justering).

Bild
Bild

[ ] Delar av bilden har forlorats.

— 1 Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJ.-tangenten.
—] Ingen skillnad, trots att du utfér [RESET] i projektormenyn.
L] Bilden glider i hojd- eller sidled.

—{ 1 Positionen i hdjd- och sidled ar korrekt justerad fér dator-
signalen.

—] Insignalkallans upplésning och frekvens stdds av projek-
torn.

—{ 1 vissa pixlar forloras.

[ ] Bilden flimrar.

— ] Ingen skillnad, trots att du trycker pa AUTO ADJ.-tangenten.
—{ ] Ingen skillnad, trots att du utfor [RESET] i projektormenyn.

—{ ] Bilden flimrar eller uppvisar en férgavvikelse for en viss
datorsignal.

Ingen skillnad, trots att du &ndrat [FLAKTLAGE] fran [HOG
HOJD OVER HAVET] till [AUTOY.

[] Bilden verkar suddig eller skarp.

—{ ] [AUTOFOKUS] ar aktiverad.

—{ ] Detfinns inga objekt mellan fokussensorn och skérmen.
Projiceringsavstandet ar 1.5 till 5.5 m/57.1” till 216.5”.
Bilden projiceras pa skarmen.

"] Ingen skillnad, trots att du justerat fokus manuellt.

] Inget ljud.

—{ ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioinsig-
nal.

—[] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

Ovrigt
F

jarrkontrollen fungerar inte
—{ ] Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.
Projektorn dr placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus

som kan stdra den infrargda fjdrrstyrningen.
Batterierna dr nya och ar inte vanda i ratt riktning.
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Tangenterna pa projektorhdljet fungerar inte (endast modeller
med [KONTROLLPANELSLAS]).
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ras i menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i
minst 10 sekunder.
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Beskriv ditt problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tilldmpning och miljo dér du tanker anvénda din projektor

Projektor
Modellnummer:
Serienr.:

Ink6psdatum:

Lamptid (timmar):
Eko-ldge:

Information om insignal:

OAv (1P

Horisontell synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ | Hz
Synkpolaritet HO#) ()
VO O
Synktyp ] Separat [] Komposit
[ Synk pa gront

STATUS-indikator
Fast sken ] 0range []Gront
Blinkande [ ] cykler
Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

DVD-spelare

Signalkabel
NEC-standard eller kabel frdn annan tillverkare?
Modellnummer: Langd:
Distributionsférstérkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

tum/m
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Installationsmiljé

Skarmstorlek: tum

Skarmtyp: (1 Vit matt (] Péarlduk [ Polarisation
[JVidvinkel [JHGg kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m

Placering: [ Takmontage [] Skrivbord

Strémanslutning:
] Ansluten direkt till vdgguttaget
] Ansluten via forldngningssladd (ndt) eller liknande

(antal anslutnaenheter )
] Ansluten via en kabelrulle (nét) eller liknande (antal
anslutnaenheter _____ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Barbar PC ]/ Stationdr []
Akta upplésning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, videospel
eller annat

Tillverkare:
Modellnummer:
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@ TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenédrer

Denna produkt beréttigar till "TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti
som medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestéllen i de lander som nédmns héri vid
internationella resor i tjansten eller privat.

Foér mer information om tjénster som erbjuds av de olika servicestal-
lena, "Forteckning éver TravelCare-servicestallen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden técks kostnader fér reservdelar, arbetstid och
frakt inom servicestallets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice fér utbytesprodukt
Om kunden sa dnskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt
under tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestallet.
Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte &ven om kunden hyr
produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar deb-
iteras kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillganglig i alla l1ander och re-
gioner. Se "Forteckning éver TravelCare-servicestéllen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter
det att produktens garanti har upphért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inképskuvitto:

Giltig for den tid som anges pa garantibeviset eller den nor-
mala garantitiden fér det land i vilket produkten kdpts.

b. Né&r endast produkten medtas:
Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.
2 Nar en produkt vars garanti har upphért att gélla:
Reparation utférs mot en avgift. | detta fall ar kunden inte berét-
tigad till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 | féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens ga-
ranti fortfarande éar giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa
inképsstéllet inte anges pd garantibeviset eller har dndrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport
eller forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kun-
den.

3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otil-
latna dndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbévning, dsknedslag, storm- eller éversvdmningsskada
eller annan naturkatastrof eller sadana yttre omsténdigheter
som damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvéndning p& varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.

6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra dn de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsdmring av de-
lar under normala driftférhéllanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar, med-
fbljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestammelser i den med produkten medfljande garan-
tin géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120 V och 200 till 240 V genom att anvénda en nétkabel avsedd for den stan-
dard och nétspanning i det land i vilket produkten anvands.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna lista tillampas 1 december 2009.

For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-display.com/global/
index.html.

| Europa

NEC Europe Ltd./ European Technical Centre
Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Belgien*, Bulgarien*, Cypern*, Danmark*, Estland*, Finland*,
Frankrike*, Grekland*, Irland*, Italien*, Lettland*, Litauen*,
Luxemburg*, Malta*, Nederlanderna*, Polen*, Portugal*, Ru-
manien*, Slovakien*, Slovenien*, Spanien*, Storbritannien* ,
Sverige* , Tjeckien*, Tyskland* , Ungern* och Osterrike*.

EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 Itasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necdisplay.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/

<Regioner>
USA. ¥, Kanada*

| Oceanien
AWA Limited.
Adress: 151 Arthur Street
Homebush West NSW 2140 Australia
Customer Call Centre
Telefon: 0297647777
Fax: 1300772688
E-postadress: commercialsupport@awa.com.au

For reseservice, medan kunden &r i Australien, kontakta AWA pa
1300366144, vélj alternativ 4. For att boka garantiservice via e-post,
besok:

commercialsupport@awa.com.au.

<Regioner>
Australien

Visual Group Ltd.

Adress: 28 Walls Road Penrose Auckland New Zealand
Telefon: 095250740

Fax: 095809607

E-postadress: sarah.reed @visualgroup.co.nz

<Regioner>

Nya Zeeland

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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| Asien och Mellanéstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Kana-
gawa 258-0017, Japan
Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393
E-postadress: support_pjweb@gw.necds.nec.co.jp
Webbadress: http://www.nec-display.com/global/index.html

<Regioner>
Japan*

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Adress: Rm 19083, Shining Building, 35 Xueyuan Rd,
Haidian District Beijing 100083, P.R.C.

Telefon: +8610 82317788

Fax: +8610 82331722

E-postadress: Lily@necsl.com.cn
Johnson_liu@necsl.com.cn
Webbadress: http://www.necsl.com.cn
<Regioner>

Kina

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong
Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2795 6618

E-postadress: nechksc@nechk.nec.com.hk
esmond_au @nechk.nec.com.hk

Webbadress: http://www.nec.com.hk

<Regioner>

Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.

Adress: 7F, Nr.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

Telefon: +886 2 8500 1700

Fax: +886 2 8500 1420

eric@nec.com.tw
http://www.nec.com.tw

E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Taiwan

NEC Asia Pte.Ltd.

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02, Haw Par Techno-
centre, Singapore 149598
Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226
E-postadress: ncare@nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/

<Regioner>
Singapore
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NEC Corporation of Malaysia Sdn.Bhd.

Adress: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2178 3600 (ISDN)

Fax: +6 03 2178 3789

E-postadress: necare @nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necmalaysia.com.my/home.html

<Regioner>
Malaysia

Hyosung ITX Co., Ltd.

Adress: 1st Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong, Youngde-
ungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +8222163 4193

Fax: +82 22163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>
Sydkorea
Lenso Communication Co., Ltd.
Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
Telefon: +66 2 375 2425
Fax: +66 2 375 2434
E-postadress: pattara@lenso.com
Webbadress: http://www.lensocom.com/
<Regioner>
Thailand
e-flex L.L.C.
Adress: Al Suwaidi Road, Rashidiya 43500 Dubai
United Arab Emirates
Telefon: +971 4 2861533
Fax: +971 4 2861544

E-postadress: sc@eflex.ae

<Regioner>
Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820

E-postadress: Mohamed.asif @ samirgroup.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TIL‘I,.: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foéretag & namn med underskrift)

Angaende ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-serviceprogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansdkningsformular och godkanner
de medftljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten
inom angiven tid bekréaftar jag aven att féljande information ar korrekt.  Med vanlig hélsning

Ansékningsformuldér fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Foéretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum:

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Reparation och aterlamning (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssatt : (1) Kreditkort ~ (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev. kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor fér TravelCare-serviceprogram

Slutanvéndaren ombedes att sétta sig in i féljande villkor fér Trav-
elCare-serviceprogrammet och fylla i nédvandig information i an-
sokningsformuléret.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av "Service! Slutanvéndaren méaste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansékningsformuléaret.

1) Reparation och aterlamning:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hdmtas hos kunden.
Den repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid.

Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte kan
utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till fljd av brist pa
reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom omradet.

2) Reparation och aterlamning med lan: (Denna service ar begransad
till vissa servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess
att enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet for 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till ndrmaste auktoriserade
NEC-servicestalle for service. For att forhindra problem med mot-
tagningen méaste Slutanvéndaren fylla i ansékningsformuléret.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktu-
ella auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

For denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kun-
den med en laneenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden be-
haller den felande enheten och nar kunden atervander hem sorjer
kunden sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program galler inte om projektorns serienummer &r olésligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestallet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvéndning
eller NECs forsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvéndning, vald, vatten,
damm, roék eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i strémférsérjning, elektrisk ledningsforing,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande férhal-
landen sdsom anvandning i utrymme for rokning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingar i
den Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Naturkatastrofer, eldsvada, éversvdmning, krigshandelse, vald-
shandling eller liknande omstandigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utfdra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, forsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om garan-
titiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att up-
plysa Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga aterforsal-
jaren i inképslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestéllet behandlar DOA-enheten som
en garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten &r 200,00 USD for 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hégre pris
upp till och inkluderande det ordinarie férséljningspriset, vilket anges
av det auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad férteckning éver
kontakter for varje land for att arrangera avhamtning av l&neenheten.

Om du atervéander till ursprungslandet med l&neenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.
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